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(Az EK-Szerz6dés/Euratom-Szerzédés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele kotelezd)

RENDELETEK

A TANACS 733/2007/EK RENDELETE
(2007. februdr 22.)

az Eurépai Kozosség és Kanada kormdnya kozott a GATT XXIV. cikke 6. pontjinak értelmében

folytatott tirgyaldsok lezdrisaként létrejott megdllapodis végrehajtisir6l, tovibbd a vim- és a

statisztikai némenklatdrdrél, valamint a Ko6zds Vamtarifirél sz6l6 2658/87/EGK rendelet I
mellékletének médositdsirdl és kiegészitésérdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA, (3) A 2658/87/EGK rendeletet ennek megfelelden mddosi-
tani kell és ki kell egésziteni,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére,
ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

tekintettel a Bizottsag javaslatdra,

mivel: 1. cikk
o o . A 2658/87[EGK rendelet harmadik része Il szakaszanak 7.

n A %658/ 87/EGK tanacst renflelet () a}runomenklat}urat (a melléklete (a hatdskorrel rendelkezd kozosségi hatdsdgok éltal

toval?blalfban: Kor?b}nalt,Nomenklaturf) ,hOZOt,t leEre, €s megnyitandé WTO-vimkontingensek) az e rendelet mellékle-

megillapitotta a K6z0s Vamtarifa szerz6déses vimtételeit. tében szerepld vamkontingensekkel médosul, illetve egésziil ki.
(2) Az Eurépai Kozosség és Kanada korménya kozott a

GATT XXIV. cikke 6. pontjdnak értelmében folytatott 2. cikk

targyaldsok lezdrasaként létrejott megdllapodds megkoté-

sérdl sz616, 2007. februar 22-i 2007/444/EK hatéroza- Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését

téval (%) a Tandcs az 1994. évi GATT XXIV. cikkének 6. kovetd napon Iép hatdlyba.

pontja értelmében megkezdett tirgyaldsok lezardsa érde-
kében a Kozosség nevében jovdhagyta a fent emlitett
megallapodast. Ezt a rendeletet 2007. augusztus 1-jetSl kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. februir 22-én.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
F. MUNTEFERING

(') HL L 256., 1987.9.7,, 1. o. A legutébb a 129/2007/EK rendelettel
(HL L 56., 2007.2.23., 1. 0.) mddositott rendelet.
(%) Lasd e Hivatalos Lap 53 oldaldt.
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MELLEKLET

A Kombindlt Némenklattira értelmezésére vonatkozé szabélyoktdl eltérGen az drumegnevezés megfogalmazdsa csupan
tdjékoztaté jellegtinek tekintendd, mivel e melléklet tekintetében az engedmények rendszerét az e rendelet elfogaddsakor
érvényes KN-kodok hatdrozzdk meg. Ahol ex KN-kddok szerepelnek, az engedményeket a KN-kdd és az ahhoz tartozd
drumegnevezés egyiittes alkalmazdsa hatdrozza meg.

HARMADIK RESZ

Vamtarifa-mellékletek

KN-kéd

Arumegnevezés

Vamtétel

02031211
02031219
02031911
02031913
020319 15
ex 0203 19 55
020319 59
02032211
02032219
02032911
02032913
0203 29 15
ex 0203 29 55
0203 29 59

Darabolt  hazisertés, frissen, hitve vagy
fagyasztva, csontos vagy csontozott, kivéve a
kiilon kiszerelt vesepecsenyét

4 624 tonna orszagspecifikus (Kanada) vdamkon-
tingens, a kontingensen beliili mennyiségre vonat-
koz6 vamtarifa 233-434 EUR[t

02031211
02031219
02031911
02031913
020319 15
ex 0203 19 55
020319 59
02032211
02032219
02032911
02032913
0203 29 15
ex 0203 29 55
0203 29 59

Darabolt  hézisertés, frissen, hitve vagy
fagyasztva, csontos vagy csontozott, kivéve a
kiilon kiszerelt vesepecsenyét

Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 124, 2006.5.11, 1. 0)

ex 0203 19 55
ex 0203 29 55

Csontozott hdzisertés karaj és sonka frissen,
htitve vagy fagyasztva

Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 124, 2006.5.11,, 1. o.)

02071110
0207 11 30
0207 11 90
02071210
02071290

Bontott csirke, frissen, hiitve vagy fagyasztva

Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 124, 2006.5.11,, 1. 0.

02071310
020713 20
0207 13 30
0207 13 40
0207 13 50
0207 13 60
0207 1370
0207 14 20
0207 14 30
0207 14 40
0207 14 60

Baromfidarabok, frissen, hiitve vagy fagyasztva

Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 124, 2006.5.11,, 1. 0.

0207 14 10

Csirkedarabok csont nélkiil, fagyasztva

Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 124., 2006.5.11., 1. o)
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KN-kod Arumegnevezés Vamtétel
0207 24 10 | Pulykahds, frissen, htitve vagy fagyasztva Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
0207 24 90 (HL L 124, 2006.5.11,, 1. o)
0207 2510
0207 2590
0207 26 10
0207 26 20
0207 26 30
0207 26 40
0207 26 50
0207 26 60
0207 26 70
0207 26 80
0207 27 30
0207 27 40
0207 27 50
0207 27 60
0207 27 70
Pulykadarabok, fagyasztva Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 124, 2006.5.11,, 1. o.)
0207 27 10 Kicsontozva
0207 27 20 | Felezve vagy negyedelve
0207 27 80 | Egyéb
04021019 | Sovany tejpor Végrehajtva az 1839/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 355., 2006.12.15,, 1. o)
2204 29 65 Friss sz6l6bél késziilt bor (kivéve habzobor és | Végrehajtva az 1839/2006/EK tandcsi rendelettel
220429 75 borvidékeken termelt mindségi bor), amelynek | (HL L 355., 2006.12.15., 1. 0.
tényleges alkoholtartalma legfeljebb 13 térfogat-
szdzalék, 2 literesnél nagyobb tartdlyban
22042179 | Friss sz6l6bdl késziilt bor (kivéve habzébor és | Végrehajtva az 1839/2006/EK tandcsi rendelettel
2204 21 80 borvidékeken termelt mindségi bor), amelynek | (HL L 355., 2006.12.15., 1. 0.)
tényleges alkoholtartalma legfeljebb 13 térfogat-
szdzalék, legfeljebb 2 literes tartdlyban
22059010 | Vermut és friss sz6l6b6l készilt mds bor | Végrehajtva az 1839/2006/EK tandcsi rendelettel
novényekkel vagy aromatikus  anyagokkal | (HL L 355., 2006.12.15., 1. 0.
izesitve, amelynek tényleges alkoholtartalma
legfeliebb 18  térfogatszdzalék, 2 literesnél
nagyobb tartdlyban
2008 20 11 Tartdsitott anandsz, citrusgyiimolcs, korte, kajszi- | Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
2008 20 19 barack, cseresznye, Gszibarack és eper (HL L 124., 2006.5.11., 1. 0.)
2008 20 31
2008 20 39
2008 20 71
2008 30 11
2008 30 19
2008 30 31
2008 30 39
2008 30 79
200840 11
2008 40 19
2008 40 21
2008 40 29
2008 40 31
2008 40 39
2008 50 11
2008 50 19
2008 50 31

2008 50 39
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KN-kod

Arumegnevezés

Vamtétel

2008 50 51
2008 50 59
2008 50 71
2008 60 11
2008 60 19
2008 60 31
2008 60 39
2008 60 60
2008 70 11
2008 70 19
2008 70 31
2008 70 39
2008 70 51
2008 70 59
2008 80 11
2008 80 19
2008 80 31
2008 80 39
2008 80 70

1003 00

Arpa

Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 124, 2006.5.11,, 1. 0.

1001 90 99

Lagy buza

Az EK-vamkontingensb$l Kanada meglévs része-
sedésének kibdvitése 853 tonndval, a kontin-
gensen Dbeliili mennyiségre vonatkozdé vimtarifa
12 EUR[tonna

1005 90 00
1005 10 90

Kukorica

Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 124., 2006.5.11., 1. 0.)

23091013
230910 15
23091019
230910 33
2309 10 39
230910 51
230910 53
2309 10 59
23091070

Kutya- és macskaeledel

Végrehajtva a 711/2006/EK tandcsi rendelettel
(HL L 124., 2006.5.11., 1. 0.

2309 90 31
2309 90 41
2309 90 51
2309 90 95
2309 90 99

Allati takarmanyokban haszndlt készitmények

2700 tonna (erga omnes) vimkontingens megnyi-
tdsa, a kontingensen belili mennyiségre vonat-
kozé vamtarifa 7 %

Valamennyi fenti vimsorra és kontingensre az EU-15 pontos tarifdlis

megnevezése vonatkozik.
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A TANACS 734/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 11.)

az intervencids intézkedéseknek az Furdpai Mezdgazdasigi Orienticiés és Garanciaalap
Garanciarészlege altal torténd finanszirozisira vonatkozé altalinos szabédlyok megallapitdsirol
sz6l6 1883(78/EGK rendelet mddositdsirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai K6zosséget létrehozd szerzédésre és kiilo-
nosen annak 37. cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdé-
sére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,
tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),
mivel:

(1) Az 1883/78/EGK tandcsi rendelet (?) meghatdrozta a
kozosségi finanszirozds alapvet§ szabdlyait az olyan
intervencids intézkedésekre vonatkozdan, amelyeknél a
piacok kozos szervezése keretében nem dllapitottak
meg egységekre lebontott sszeget, killonos tekintettel a
finanszirozand6 Osszegek megallapitdsinak modjdra, az
intervencios felvasarldshoz sziikséges pénzeszkozok leko-
tésébdl ereds koltségek finanszirozdsira, az egyik pénz-
tigyi évbdl a kovetkezdbe dtvitt raktarkészletek értékelé-
sére, illetve a raktarozasbol eredd koltségek finansziroza-
sdra.

(2) Az 1883/78EGK rendelet 5. cikke értelmében az inter-
vencios termékek felvasdrlasara forditott kozosségi tdmo-
gatdsok felhaszndldsdnak tagdllamok dltal viselt kamat-
koltségét a Kozosség egységes kamat mellett finanszi-
rozza.

(3)  El6fordulhat, hogy egyes tagillamokban a mezégazdasagi
termékek intervencids felvdsdrldsa csak olyan kamatok
mellett finanszirozhatd, amelyek lényegesen magasabbak,
mint az egységes kamat.

(4)  Olyan esetekben, amikor egy tagdllamban az datlagos
kamatldb az egységes kamatldb megéllapitdsahoz hasznélt
referencia-idészakot kovet6 harmadik hénap sordn

meghaladja a Bizottsdg dltal meghatdrozott egységes
kamatldb kétszeresét, korrekciés mechanizmus alkalma-
zdsardl kell rendelkezni. Ezt az dtlagos kamatldbat mind-
azondltal részben az érintett tagdllamnak kell viselnie,
azért, hogy ez 0sztonozze a tagéllamot a legkevésbé kolt-
séges finanszirozdsi eljards kialakitdsdra.

(5)  Kovetkezésképpen az 1883/78/EGK rendeletet ennek
megfeleléen moédositani kell.

(6) A jogszabdlyok ezen moddositdsinak a 2007-as és 2008-
as pénziigyi évekre kell vonatkoznia és a jelenlegi szdm-
viteli évtdl kell alkalmazni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1883[78[EGK rendelet 5. cikkének harmadik albekezdése
helyébe a kovetkezs széveg lép:

LAz elsG albekezdéstdl eltérve, ha egy tagdllam dltal viselt
atlagos kamatldb az egységes kamatldb megdllapitdsihoz
haszndlt referencia-id6szakot kovet§ harmadik hénap sordn
meghaladja a Bizottsdg altal meghatirozott egységes kamatldb
kétszeresét, a Bizottsdg a 2007-es és 2008-as pénziigyi évre
vonatkozdan az adott tagdllam kamatkoltségeit finanszirozva
kiegyenlitheti az adott tagdllam kamatliba és az egységes
kamatlab kozotti kiilonbséget.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdeté-
sének napjan lép hatdlyba.

Ezt a rendeletet a 2006. oktober 1-jétd] felmeril§ kiaddsokra
kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2007. jinius 11-én.

(") Az Eurépai Parlament 2007. mdrcius 13-i véleménye (a Hivatalos
Lapban még nem tették kozzé).

() HL L 216., 1978.8.5.,, 1. 0. A legutébb a 695/2005/EK rendelettel
(HL L 114., 2005.5.4., 1. 0.) médositott rendelet.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
H. SEEHOFER
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A TANACS 735/2007/EK RENDELETE
(2007. janius 11.)

a gabonafélék piacinak kozos szervezésérGl sz6l6 1784/2003EK rendelet médositdsirol

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzddésre és kiilo-
nosen annak 37. cikke (2) bekezdésének harmadik albekezdé-

sére,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

tekintettel az Eurdpai Parlament véleményére (1),

mivel:

)

Az 1784/2003EK rendeletben (?) el8irt, a gabonafélék
piacdnak kozos szervezéséhez kapcsolodd intézkedések
a belsd piac tekintetében magukban foglalnak egy inter-
vencibs rendszert, amelynek célja a piacok stabilizaldsa,
valamint az ezen dgazatban tevékenyked$ mezdégazdasagi
termel6k megfelel§ életszinvonaldnak a biztositdsa.

Az elmalt két gazdasigi évben e rendszer alkalmazdsa
kovetkeztében igen jelentds intervencids kukoricakész-
letek jottek létre, amelyeknek a kozosségi és a nemzet-
kozi piacon vald értékesitése kiilonosen nehéznek bizo-
nyul els@sorban e készletek foldrajzi elhelyezkedése miatt.
A kukorica rdaddsul egy olyan gabonaféle, amelyet nem
konny( tarolni, és amelynek értékesitése anndl nehezebb,
minél hosszabb ideig tdroljak, a minéségének fokozatos
véltozdsa miatt.

Az emlitett id@szak végére megallapitst nyert tovabba,
hogy az intervenciés rendszer viltozatlan formédban
torténd alkalmazdsa nem teszi lehetdvé a kittizott célok
elérését, killonosen a Kozosség egyes régidiban miikods
kukoricatermeszték  helyzetét illetGen. Ezekben a
régidkban e rendszer tulajdonképpen e termékek piacon
val6 kozvetlen értékesitéséhez viszonyitva alternativ érté-
kesitési piacot jelentett még akkor is, ha a termelSk dltal
a termelt kukoricdért ténylegesen kapott dr gyakran
alacsonyabb volt az intervenciés drndl.

Ezen korilmények kozott — és killonosen a kukorica
tekintetében — az intervenciés rendszer méar nem tolti

(") A 2007. mdjus 24-i vélemény (a Hivatalos Lapban még nem tették

kozzé).

(3 HLL 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK tandcsi rendelettel

(HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) médositott rendelet.

be eredeti szerepét, s6t megakadalyozza, hogy a termelés
a piaci igényekhez igazodjon.

(5) Az intervencids rendszer valtozatlan fenntartdsa az inter-
vencids kukoricakészletek ismételt novekedésének a
kockdzatdval jar anélkiil, hogy ebbdl az érintett terme-
16knek haszna szdrmazna.

(6)  Sziikségesnek tlinik tehdt megfelel§ intézkedéseket hozni
a kozosségi gabonapiac zavartalan mikodésének biztosi-
tisa érdekében. Ebbdl a célbdl a legmegfelel6bb intézke-
désnek a kukoricdnak az intervencié ald tartozé maxi-
mdlis mennyiségének a Kozosség tekintetében a
2007/2008-as gazdasagi évre 1500000 tonna, a
2008/2009-es gazdasdgi évre 700 000 tonna teljes
mennyiségben torténé megéllapitdsa, és a 2009/2010-es
gazdasdgi évtdl a mennyiség 0 tonndra vald csokkentése
tlinik a fent emlitett tények és a termel6k szdmdra a
hazai és a vildgpiacon rendelkezésre all6 meglévs piaci
megoldésok figyelembevételével.

(7)  Ezért az 1784/2003/EK rendeletet médositani kell,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet 5. cikkének (1) bekezdése a kovet-
kez8 albekezdéssel egésziil ki:

LAz els albekezdéstdl eltérve, az intervencids hivatalok altal
felvdsérolt kukorica mennyisége a kovetkez8 mennyiségekre
korlatozodik:

— 1500 000 tonna a 2007/2008-as gazdasdgi évre,

— 700 000 tonna a 2008/2009-es gazdasdgi évre,

— 0 tonna a 2009/2010-es gazdasdgi évtdl.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetS harmadik napon 1ép hatilyba.

Ezt a rendeletet a 2007/2008-as gazdasdgi évtdl kell alkalmazni.
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Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand$ valamennyi tagéllamban.

Kelt Luxembourgban, 2007. janius 11-én.

a Tandcs részérdl
az elnok
H. SEEHOFER
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A BIZOTTSAG 736/2007EK RENDELETE
(2007. janius 28.)
az egyes gyiimolcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozdsira szolgilé behozatali
dtaldnyértékek megallapitdsirol
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (2) A fenti szempontokat figyelembe véve, a behozatali

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gyiimoles és zoldség behozataldra vonatkozé intéz-
kedések alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsirol
52616, 1994. december 21-i 3223/94/EK (') bizottsdgi rendeletre
és kiilonosen annak 4. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az Uruguayi Fordul6 tobboldali kereskedelmi térgyaldsai
eredményeinek megfeleléen a 3223/94/EK rendelet a
mellékletében szerepld termékek és idészakok tekinte-
tében meghatdrozza azon szempontokat, amelyek alapjin
a Bizottsdg rogziti a harmadik orszdgokbdl torténd beho-
zatalra vonatkoz6 4taldnyértékeket.

ataldnyértékeket az e rendelet mellékletében szerepld
szinteken kell meghatérozni,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 3223/94[EK rendelet 4. cikkében emlitett behozatali dtaldny-
értékeket a mellékletben taldlhaté tdbldzat hatdrozza meg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. jinius 29-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-4n.

() HL L 337, 1994.12.24., 66. 0. A legutdbb a 386/2005/EK rende-
lettel (HL L 62., 2005.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési foigazgato
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MELLEKLET

az egyes gyiimélcs- és zoldségfélék belépési drinak meghatirozisira szolgdléo behozatali dtalinyértékek
megillapitdsirdl sz616, 2007. janius 28-i bizottsigi rendelethez

(EUR/100 kg)

KN-kéd Orszagkod (1) Behozatali dtaldnyérték
0702 00 00 MA 33,8
MK 39,3
TR 91,9
77 55,0
0707 00 05 JO 159,1
TR 111,2
77 135,2
0709 90 70 IL 42,1
TR 88,0
77 65,1
08055010 AR 57,4
ZA 62,3
77 59,9
0808 10 80 AR 97,8
BR 84,6
CL 79,4
CN 89,8
co 90,0
NZ 99,0
Us 130,0
Uy 51,0
ZA 96,9
77 90,9
0809 10 00 TR 177,4
77 177,4
0809 20 95 TR 286,0
uUs 525,9
77 406,0
0809 40 05 IL 171,6
77 171,6

(") Az orszagok nomenklatirajat a 1833/2006/EK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 354., 2006.12.14,, 19. o). A ,ZZ” jelentése
,egyéb szdrmazds”.
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A BIZOTTSAG 737/2007[EK RENDELETE

(2007. janius 27.)

a hatéanyagok elsG csoportjdnak a 91/414/EGK tandcsi irdnyelv 1. mellékletébe torténé felvétele
megujitasi eljirdsinak meghatirozasirol és azon anyagok jegyzékének létrehozisarol

(EGT-vonatkozdsi szoveg)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a novényvéds szerek forgalomba hozataldrdl sz6l6,
1991. julius 15-i 91/414/EGK tandcsi irdnyelvre (') és kiilo-
nosen annak 6. cikke (1) és (5) bekezdésére,

mivel:

(1) A 91/414/EGK irdnyelv el6irja, hogy kérelemre egy anyag
felvétele egy vagy tobb alkalommal, tiz évet meg nem
haladé idGtartamra meggjithatd.

() A Bizottsighoz bizonyos gyartoktdl kérelem érkezett,
amelyben az el8szor a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékle-
tébe felvett hét hatdanyag megujitdsat kérték.

(3)  Olyan eljirdst kell el6irni, amely éltal minden érdekelt
gyartonak joga van tdjékoztatni a Bizottsdgot egy hatda-
nyagnak a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe torténd
felvétele biztositdsdra irdnyuld érdekeltségérdl.

(4 Azon gyartéknak, amelyek biztositani szeretnék az ezen
rendeletben foglalt hatéanyagok felvételének megujitdsat,
el kell irni a vonatkozé referens tagallam értesitését.

(5)  Azon gyartok nevét és cimét, amelyek bejelentését elfo-
gadhatbnak talaltdk, a Bizottsignak kozzé kell tennie
annak biztositdsa érdekében, hogy k6zos dossziék elSter-
jesztéséhez kapcsolatokat lehessen felvenni.

(6)  Meg kell hatdrozni a gyartok, a tagdllamok, az Eurdpai
Elelmiszer-biztonsdgi  Hatésig (a tovabbiakban: a
Hatdsdg) és a Bizottsdg kozotti kapcsolatot, valamint a
minden egyes félre érvényes, az eljdrds végrehajtdsira
vonatkozé kotelezettséget.

(7)  Azokat a hatéanyagokkal kapcsolatos miszaki vagy
tudomdnyos informéciokat, kiilonds tekintettel azok

() HL L 230, 1991.8.19., 1. 0. A legutébb a 2007/31/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 140., 2007.6.1., 44. 0.) mddositott irdnyelv.

(10)

(11)

potencidlisan veszélyes hatdsira vagy maradvanyaira,
amelyeket barmely mads érintett fél a vonatkozé hatdr-
id6n beliil benyujtott, az értékelésekben figyelembe kell
venni.

A benytjtott informdcidknak tartalmazniuk kell a hatda-
nyagra vonatkoz6 1j adatokat és az 1j kockazatértékelé-
seket, hogy titkrozzék a 91/414/EGK irdnyelv II. és IIL
melléklete szerinti adatszolgdltatdsban bekovetkezett
barmely véltozast és a tudomdnyos vagy mszaki isme-
reteknek a hatéanyag 91/414/EGK irdnyelv I. mellékle-
tébe tortént elsd felvétele ota tortént barmely véltozdsat,
amint azt a Bizottsdg szolgdlatainak dtmutatéi és a
névényiigyi tudomanyos bizottsdg (Scientific Committee
on Plants, SCP) vagy a Hat6sdg vonatkozé véleményei
tiikrozik. A benyujtott felhaszndldsi céloknak titkroznitik
kell a reprezentativ felhasznaldsi format. A gyartonak a
benydjtott adatok alapjén bizonyitania kell, hogy egy
vagy tobb készitmény esetében a 91/414/EGK irdnyelv
kovetelményei az annak 5. cikkében emlitett kritérium-
okkal kapcsolatosan teljesithetSk.

Meg kell dllapitani, hogy a referens tagdllamoknak a
lehet6 leggyorsabban el kell kiildeniiik értékeléseik jelen-
téseit a Hatdsdgnak és a Bizottsdgnak.

A referens tagillam dltal készitett értékeld jelentéseket, ha
szitkséges, mds tagdllamok szakért8i a Hatdsdg altal koor-
dindlt program keretein belill vizsgdlatnak vethetik ald,
mieltt azokat benytjtandk az Elelmiszerlinc- és Allat-
egészségiigyi Allandé Bizottsaghoz.

A 91/414[EGK iranyelv 13. cikke szerinti adatvédelmi
szabdlyokat arra szantdk, hogy 6sztonzést nydjtsanak a
bejelentSknek arra vonatkozdan, hogy osszegytjtsék az
emlitett irdnyelv II. és III. melléklete alapjin megkovetelt
részletes tanulmdnyokat. Ugyanakkor az adatvédelmet
nem szabad mesterségesen kiterjeszteni olyan 4j tanulma-
nyok létrehozdséval, amelyekre nincs szitkség egy haté-
anyag megujitdsira vonatkozé dontéshez. E célbdl a beje-
lent6k szdmdra el6 kell irni, hogy viligosan azonositsdk,
mely tanulmanyok szdmitanak djnak a hatdanyagnak a
91/414/EGK irdnyelv mellékletébe vald elsG felvételéhez
hasznélt eredeti dossziéhoz képest.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
az Elelmiszerlanc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg
véleményével,
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ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
Alkalmazési kor

E rendelet meghatdrozza az e rendelet 1. mellékletében felsorolt
hatbéanyagok 91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe valo felvéte-
lének megujitdsi eljérdsat.

2. cikk
Fogalommeghatdrozds

E rendelet alkalmazdsdban:

a) a ,gyartd™ az a személy, aki a hatéanyagot maga éllitja el§
vagy aki mdssal szerz8dott, hogy az részére hatéanyagot
gyartson, vagy olyan személy, akit a gyarté kizdrdlagos
képviselGjeként jelol ki az e rendeletnek valé megfelelés
céljabol;

=

a ,bizottsdg™ a 91[414/EGK irdnyelv 19. cikkében emlitett
Elelmiszerldnc- és Allat-egészségiigyi Allandé Bizottsdg;

) ,bejelentd™ az e rendelet 4. cikkének (1) bekezdésében mega-
dott jelentése van;

d) egy hatdanyaggal kapcsolatban az ,eredeti dosszié”: azon
dosszié, amelynek alapjin a hatéanyagot a 91/414/EGK
iranyelv I mellékletébe foglaltdk.

3. cikk
Kijelolt tagdllami hatésig

(1) Minden tagillam egy vagy tobb hatdsdgot jelol ki a tagal-
lami kotelezettségek végrehajtdsira az e rendeletben meghatdro-
zottak szerint.

(2) A IL mellékletben felsorolt nemzeti hatésigok koordi-
ndljdk, illetve biztositjdk a bejelentSkkel, mds tagéllamokkal, a
Bizottsaggal és a Hatdsdggal valé valamennyi sziikséges kapcso-
lattartést e rendeletnek megfelelGen.

Minden tagdllam kozli a Bizottsiggal, a Hatbsdggal és a tobbi
tagdllam kijelolt koordindl6 hatdsdgaval a kijelolt nemzeti koor-
dindlé hatésdggal kapcsolatos modositasokat.

4. cikk
Bejelentés

(1)  Amennyiben egy gydrté szeretné megUjitani egy, az e
rendelet I. melléklete A. oszlopaban emlitett hatéanyagnak —
vagy annak bdrmely olyan vdltozatinak, mint a s6k, észterek

vagy aminok — a 91/414/EGK irdnyelv I mellékletébe torténd
felvételét, minden hatéanyagrol kiilon bejelentést kell kiildenie
az emlitett melléklet B. oszlopdban felsorolt referens tagdl-
lamnak és az emlitett melléklet C. oszlopdban felsorolt tarsre-
ferens tagdllamnak legkésébb 2007. oktéber 6-ig, a IIl. mellék-
letben szerepl§ mintdt haszndlva. Az ilyen gydrtét a tovab-
biakban bejelentéként emlitjiik.

A Dbejelentés mdsolatat elkiildik a Bizottsignak.

(2) Az e rendeletnek valé6 megfelelés céljdbdl a gyartok dltal
kijelolt gyart6i szovetség kozos bejelentést nydjthat be.

(3) Az a gyartd, aki nem nyujtott be bejelentést az érintett
hatbanyaggal kapcsolatosan legkésébb 2007. oktéber 6-ig, vagy
akinek bejelentését elfogadhatatlansdga miatt visszautasitottdk,
nem vesz részt az eljdrds tovdbbi részében, vagy csak olyan
mésik gyartoval egyiitt, aki elfogadhaté bejelentést nydjtott be.

5. cikk

Bejelentések elfogadhatosiga és a bejelentGket érintd
adatok kozzététele

(1)  Minden hatéanyag esetében a referens tagallam megvizs-
gdlja a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett bejelentéseket, és legké-
s6bb az abban a bekezdésben emlitett id6pont utdn egy
hénappal értékeli a beérkezett bejelentések elfogadhatdsdgat,
figyelembe véve a IV. mellékletben emlitett kritériumokat.
Kozli értékelését a Bizottsaggal, amely eldonti, mely bejelentések
elfogadhatbak, figyelembe véve a referens tagillam értékelését.

(2) A Bizottsig minden hatéanyag esetében kozzéteszi az
érintett bejelent6k nevét és cimét.

6. cikk
Az adatok benydijtdsa

(1)  Legkésébb 2008. augusztus 31-ig az érintett bejelentSk
benyujtidk a kovetkezdket a referens és a tdrsreferens tagdl-
lamnak:

a) a bejelentés masolata, és kozos bejelentés esetén a 4. cikk (2)
bekezdésével Gsszhangban, az érintett gydrtok részérdl kije-
16lt személy neve, aki e rendelettel Osszhangban felelés a
kozos dossziéért és a dosszié feldolgozdsaért;

=

a hatéanyagra vonatkozd, az eredeti dossziéhoz képest
minden @j adat, é minden U kockdzatértékelés a
91/414[EGK irdnyelv II. és III. melléklete szerinti adatszol-
géltatdsban létrejott valtozdsok tiikrozése céljabdl, illetve a
tudomdnyos és miiszaki ismeretekben tortént minden
véltozds, amely az érintett hatéanyag 91/414/EGK irdnyelv
I. mellékletébe torténd elsd felvétele ota kovetkezett be;
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) a dosszié teljességét igazold ellendrzd lista, amely jelzi, hogy
mely adatok djak.

(2)  Ahol a dosszié olyan tanulmédnyokat tartalmaz, amelyek
frissebbek az eredeti dossziéban taldlhatoknal, a bejelent6nek
meg kell indokolnia minden #j tanulmany esetében, hogy az
miért relevans.

(3) A benytjtott felhasznaldsi céloknak reprezentativ felhasz-
naldsi formdt kell titkroznie. A bejelentd altal benydjtott adatok
igazoljdk, hogy egy vagy tobb készitmény esetében a hatbanyag
megfelel a 91/414/EGK irdnyelv 5. cikke (1) bekezdésében
meghatdrozott kovetelményeknek.

(4)  Ha az I mellékletben felsorolt hatéanyagokrdl tobb beje-
lentés is létezik, az érintett bejelent6k minden indokolt 1épést
megtesznek azért, hogy az adatokat kozosen nydjtsik be.
Amennyiben az adatokat az Osszes érintett bejelent6 nem
kozosen nytjtja be, a bejelentés megemliti a megtett eréfeszité-
seket és az indokokat, amiért egyes bejelentSk nem vettek részt.
A tobb bejelentd éltal bejelentett hatéanyagokra vonatkozoban a
bejelentdk a gerinces éllatokat magukban foglalé sszes tanul-
maény esetében részletes magyarazatot adnak a vizsgalatok tobb-
szoros elvégzésének elkeriilésére tett kisérleteikre, és adott
esetben megindokoljdk és igazoljak, hogy miért végeztek parhu-
zamos tanulmdnyt.

(5)  Amennyiben a Hat6sdg vagy egy tagdllam megkoveteli, a
bejelent rendelkezésre bocsdtjia a 91/414/EGK irdnyelv L
mellékletébe torténd elsd felvételhez benyuijtott eredeti dossziét
és a késébbi frissitéseket.

7. cikk
KésGbbi benydijtds
(I) A 91/414[EGK irdnyelv 7. cikkének sérelme nélkil, a

referens tagdllam 2008. augusztus 31-e utdn kiegészit§ infor-
méciok benytjtisit nem fogadja el.

(2) Az (1) bekezdéstdl eltérSen a referens tagillam kérhet
kiegészité informdciokat, megdllapitva egy id6tartamot azok
benydjtdsihoz, mely legkésébb 2009. mdrcius 31-ig tarthat. A
referens tagdllam tdjékoztatja a Bizottsigot és a Hatdsdgot
minden ilyen jellegti kérelme esetén.

Minden olyan informdcidt, amelyet nem kértek vagy nem nyuj-
tottak be 2009. madrcius 31-e el6tt, nem vesznek figyelembe.

(3) A referens tagdllam tdjékoztatja a Bizottsigot és a Hato-
sdgot azon esetekrdl, amikor olyan informdciét kap a bejelen-
t6t6l, amelyet ezen cikk rendelkezései szerint nem kell figye-
lembe vennie.

8. cikk
A részvétel befejezése

(1)  Amikor egy bejelent§ gy dont, hogy befejezi részvételét
egy hatéanyag megujitdsi eljirdsiban, indokait megemlitve tdjé-
koztatja errdl a referens tagdllamot, a tarsreferens tagallamot, a
Bizottsdgot és az érintett hatéanyag mds bejelentdit.

Ahol egy bejelentd befejezi részvételét, vagy elmulasztja az e
rendeletben el6irt kotelezettségeinek teljesitését, a 10-t6l a 14-
ig terjedd cikkekben el6irt eljardsokat nem folytatjak a dosszié-
jara vonatkozdan. Kiilonosen, ha a bejelent§ nem nyijtja be,
adott esetben, a 6. cikk (5) bekezdésében emlitett dossziét,
részvételét befejezettnek fogjdk tekinteni.

(2)  Amikor egy bejelent6 megegyezik egy masik termelGvel a
bejelentd helyettesitésével kapcsolatban a megujitdsi eljardsban
val6 tovabbi részvétel céljabdl, a bejelentd és a masik termeld
egy kozos nyilatkozattal tdjékoztatja a referens tagillamot, a
tarsreferens tagdllamot és a Bizottsagot, egyetértve abban,
hogy a mdsik termel§ helyettesiti a bejelentSt az e rendelet
szerinti kotelezettségek teljesitésében. Egyidejtileg tdjékoztatjak
az érintett anyag Osszes tobbi bejelentGjét. Ilyen esetben a
maésik termeld lehet felelgs a fennmaradé dijakért, amelyeket a
15. cikk értelmében a referens tagallam éltal kialakitott rendszer
alapjan kell fizetnie.

9. cikk
Harmadik fél éltal benyiijtott informdaciok

Minden személy vagy tagdllam, amely olyan informdacidkat szan-
dékozik benyujtani a referens tagallamnak, amelyek hozzdjdrul-
hatnak az értékeléshez, kiilonos tekintettel a hatdanyag vagy
maradvdnyai potencidlisan veszélyes hatdsaira az emberi vagy
allati egészségre vagy a kornyezetre, legkésébb 2008. madjus
31-ig tegye ezt meg.

A referens tagdllam az igy kapott Osszes informaciét haladékta-
lanul benytjtja a Hatdsdgnak és a bejelentdnek.

A bejelent§ legkésdbb 2008. augusztus 31-ig elkiildheti a
benyujtott informdciokkal kapcsolatos megjegyzéseit a referens
tagdllamnak.

10. cikk
A referens tagillam dltal végzett értékelés

(1) A referens tagdllam értékeli a 6. cikk (1) bekezdése szerint
benytjtott 1j adatokat és kockazatértékeléseket, és szikség
esetén azon eredeti dossziébdl szdrmazé informacidkat, amelyek
figyelembe veszik a minden harmadik orszdg altal benyjtott
potencidlisan veszélyes hatdsokrdl sz6l6, rendelkezésre 4ll6
informdciokat, és a 9. cikkel 6sszhangban a bejelent6td] kapott
minden megjegyzést.
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A referens tagdllam egy értékelési jelentést készit a tdrsreferens
tagdllammal konzultdlva, amelyben — amennyiben relevins —
megdllapitja azokat a pontokat, amelyekkel a tdrsreferens
tagdllam nem értett egyet.

A jelentésnek magdban kell foglalnia egy ajanldst a megujitds
tekintetében meghozandé dontéssel kapcsolatosan. A jelen-
tésnek azt is értékelnie kell, hogy a 6. cikk (2) bekezdése szerint
azonositott Uj tanulmdnyok relevinsak-e az értékeléshez.

A referens tagallam legkésébb 2009. mdjus 31-ig elkiildi az
értékelési jelentést a Hatdsdgnak és a Bizottsdgnak. Ezt a jelen-
tést a 91/414/EGK irdnyelv 19. cikke (2) bekezdésében emlitett
eljdrassal 6sszhangban meghatdrozott formdtumban nyujtjdk be.

(2) A referens tagdllam konzultdlhat a Hat6sdggal, és kiegé-
szit6 miiszaki és tudomdnyos informdaciokat kérhet mds tagilla-
mokt6l.

11. cikk
Az értékelési jelentéshez valé hozziférés

(1)  Miutdn a Hatésdg megkapta az értékelési jelentést,
kozolnie kell azt a tobbi tagdllammal és bejelentGvel (bejelen-
t6kkel) megjegyzések céljabol. Az ilyen megjegyzéseket elkiildik
a Hatdsdgnak, amely osszegydjti és tovabbitja Sket a Bizott-
sagnak.

(2) A Hatésdg kérésre rendelkezésre bocsitja, illetve megte-
kintésre barki szdmdra hozzdférhet6vé teszi az értékelési jelen-
tést, kivéve annak azon adatait, amelyeket a 91/414/EGK
irdnyelv 14. cikkével 6sszhangban bizalmasnak fogadtak el.

12. cikk
Az értékelési jelentés értékelése

(1) A Bizottsdg értékeli az értékelési jelentést, a referens
tagdllam ajdnldsdt és a beérkezett megjegyzéseket.

A Bizottsdg konzultdlhat a Hatésdggal. Az ilyen konzultdcid,
amennyiben helyénvald, magaban foglal egy, a referens tagallam
értékelési jelentése szakértdi értékelésének létrehozdsdra irdnyuld
kérelmet, az e jelentésrdl késziilt kovetkeztetés formajaban.

(2)  Azon esetekben, amikor a Bizottsdg konzultdl a Haté-
sdggal, a Hat6sdg legkés6bb azon jelentés kézhezvételét hat
hénappal kovetGen kozli vélaszat.

(3) A Bizottsig és a Hat6sdg megdllapodik a vélemények
kozlésének titemezésérdl a munka tervezésének elGsegitése érde-

kében. A Bizottsdg és a Hat6sdg megegyeznek abban, hogy a
Hatdsdg véleményeit milyen formdtumban nytjtjak be.

13. cikk
Az irdnyelvtervezet vagy hatirozattervezet bemutatisa

(1) Béarmely olyan javaslat sérelme nélkil, amelyet a
79/117[EGK tandcsi irdnyelv (') mellékletének mbdositdsa
céljabdl nyujthat be, a Bizottsdg legkésébb az értékelési jelentés,
illetve a Hatésdg kovetkeztetésének kézhezvételét hat honappal
kovetSen benytjt a bizottsignak egy feliilvizsgélati jelentéster-
vezetet annak {ilésén val6 véglegesitésre.

E jelentést az aldbbiak egyike kiséri:

a) egy irdnyelvtervezet az érintett hatéanyag felvételének
megujitdsira a 91/414/EGK irdnyelv I. mellékletébe, amely,
amennyiben helyénval6, meghatdrozza az ilyen felvétel felté-
teleit és korldtozdsait, ideértve annak idStartamat; vagy

b) egy, a tagillamoknak cimzett hatdrozattervezet a hatba-
nyagot tartalmazd novényvéds szerekkel kapcsolatos enge-
dély visszavondsardl, minélfogva az emlitett hatdanyag
91/414/EGK irdnyelv 1. mellékletébe tortént felvételét nem
Gjitjdk meg, megallapitva a felvétel elmaraddsdnak indokait.

(2) Az (1) bekezdésben emlitett irdnyelvet, illetve hatdrozatot
a 91/414/EGK irdnyelv 19. cikke (2) bekezdésében emlitett elja-
rdssal Osszhangban fogadjik el.

14. cikk
A feliilvizsgilati jelentéshez valé hozziférés

A végleges attekint§ jelentést — azoknak a részeknek a kivéte-
lével, amelyek a dossziéban taldlhat bizalmas informacidkra,
valamint a 91/414/EGK irdnyelv 14. cikkének megfelelGen
annak nyilvanitott informdcidkra utalnak — nyilvinos konzul-
tacié céljabol rendelkezésre bocsatjak.

15. cikk
Dijak

(1) A tagdllamok létrehoznak egy olyan bejelentések, vala-
mint a hozzdjuk tartozé dossziék tigyviteli kezelése és értékelése
fejében a bejelentSket dij fizetésére kotelez§ rendszert,
amelyeket a 4. vagy 6. cikk szerint nytjtottak be, minden
olyan esetben, ahol a tagillamot referens, illetve tdrsreferens
tagallamként jelolték ki.

(2) A tagdllamok kiilon dijat hoznak létre a bejelentés érté-
kelésére.

() HL L 33, 1979.2.8., 36. o.
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(3) E célbdl a tagillamok és a tdrsreferens tagallamok:

a) dij fizetését kérik, amelyek, amennyire lehetséges, megfe-
lelnek minden dossziébenyujtds értékeléséhez kapcsolodd
killonbozd eljardsok elvégzése koltségeinek, akdr egy beje-
lent8, akdr tobb érdekelt bejelentd egyiittes benyujtdsardl
van sz6;

b) biztositjdk, hogy a dij Osszegét dtlithaté médon dllapitsak
meg Ugy, hogy az megfeleljen a bejelentés és a dosszié vizs-
gédlatdval és adminisztrativ kezelésével jaré valodi koltség-
eknek; ugyanakkor a teljes dij kiszdmitdsdhoz a tagallamok
el6irhatjak az dtlagkoltségen alapuld rogzitett dijtablak hasz-
nélatat;

¢) biztositjak, hogy az egyes tagdllamoknak a II. mellékletben
felsorolt hatésdga részérdl adott utasitdsok szerint kapja meg
a dijat, és hogy a dijbol szdrmazé bevételt a referens és a
tarsreferens tagallam kizdrdlag az olyan bejelentések és
dossziék értékeléséhez és tgyviteli kezeléséhez ténylegesen

felmeril6 koltségei finanszirozdsira haszndlja, amelyek
esetében az adott tagdllam a referens vagy tarsreferens, vala-
mint hogy mint referens és tdrsreferens tagdllam, a kotele-
zettségei végrehajtasat szolgdlé dltaldnos tevékenységeit
finanszirozza.

16. cikk
Egyéb koltségek, illetékek vagy dijak

A 15. cikk nem sérti a tagdllamoknak azt a jogat, hogy 15.
cikkben eldirtaktdl eltérs koltséget, illetéket vagy dijat tartsanak
fenn vagy vezessenek be a SzerzGdésnek megfelelGen, a hatda-
nyagok és novényvéds szerek engedélyezése, forgalomba hoza-
tala, felhasznéldsa és ellen6rzése tekintetében.

17. cikk
Hatdlybalépés

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban val6 kihirdetését
kovetd hetedik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 27-én.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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I. MELLEKLET

Az 1. cikkben emlitett hatéanyagok jegyzéke és azok referens tagillamai, illetve tirsreferens tagdllamai

A. Hatdanyag B. Referens tagdllam C. Térsreferens tagallam
azoxistrobin Egyesiilt Kirdlysdg Cseh Koztdrsasdg
imazalil Hollandia Spanyolorszag
krezoxim-metil Belgium Litvdnia
spiroxamin Németorszag Magyarorszag
azimszulfuron Svédorszag Szlovénia
prohexadion-kalcium Franciaorszdg Szlovakia
fluroxipir [rorszdg Lengyelorszdg
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II. MELLEKLET

Koordindl6 hatosdg a tagillamokban

BELGIUM

Service Public Fédéral Santé publique, Sécurité de la
chaine alimentaire et Environnement, Eurostation

Bloc 11, 7¢ étage

Place Victor Horta 40 boite 10

1060 Bruxelles

Belgium

CSEH KOZTARSASAG

State Phytosanitary Administration
Section PPP

Zemédélskd 1a

613 00 BRNO

Cseh Koztdrsasdg

NEMETORSZAG

Bundesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittel-
sicherheit (BVL) — Abteilung Pflanzenschutzmittel
Messeweg 11—12

38104 Braunschweig

Németorszag

[RORSZAG

Pesticide Control Service
Department of Agriculture and Food
Backweston Campus

Youngs Cross

Celbridge

Co. Kildare

frorszag

SPANYOLORSZAG

Ministerio de Agricultura, PESCA y Alimentacién
Direccién General de Agricultura

Subdireccion General de Medios de Produccion Agricolas
c/Alfonso XII, 62

ES-28071 Madrid

Spanyolorszig

FRANCIAORSZAG

Ministeére de l'agriculture et de la péche

Bureau de la réglementation des produits antiparasitaires
251, rue de Vaugirard

F-75732 Paris Cedex 15

Franciaorszdg

LITVANIA

State Plant Protection Service
Kalvarijy str. 62

09304 Vilnius

Litvania

MAGYARORSZAG

Central Agricultural Office

Directorate of Plant Protection, Soil Conservation and
Agri-environment

Budaérsi it 141-145

H-1118 Budapest

Magyarorszag

HOLLANDIA

College voor de Toelating van Bestrijdingsmiddelen
Postbus 217

6700 AE Wageningen

Hollandia

LENGYELORSZAG

Ministerstwo Rolnictwa i Rozwoju Wsi
Departament Hodowli i Ochrony Roélin
ul. Wspélna 30

00-930 Warszawa

Lengyelorszdg

SZLOVENIA

Ministry Of Agriculture Forestry and Food
PHYTOSANITARY ADMINISTRATION REPUBLIC OF
SLOVENIA

Einspielerjeva 6

SI-1000 Ljubljana

Szlovénia

SZLOVAKIA

Central Controlling and Testing Institute in Agriculture
Department of Registration of Pesticides

Matuskova 21

833 16 Bratislava

Szlovékia

SVEDORSZAG

Kemikalieinspektionen
P. O. Box 2

172 13 Sundbyberg
Svédorszdg

EGYESULT KIRALYSAG

Pesticides Safety Directorate
Mallard House

Kings Pool

3 Peasholme Green,

York YO1 7PX

Egyesilt Kirdlysdg
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1. MELLEKLET

A hatbanyag bejelentése a 4. cikknek megfelelGen

A bejelentést irdsban, ajnlott killdeményben kell megtenni, és az Eurdpai Bizottsdg Egészségiigyi és Fogyasztovédelmi
Féigazgatosdgara, E3-as egység, B-1049 Briisszel, Belgium, kell elkiildeni.

A bejelentést az aldbbi mintdnak megfelelSen nyujtjdk be.

2.2

2.3.

2.4.

2.5.

2.6.

MINTA
A bejelentd azonosité adatai

A gyarté neve és cime, beleértve az e rendeletbdl szdrmazé bejelentésért és tovabbi kotelezettségekért felelGs
természetes személy nevét:

. a) Telefonszdm:

b) Faxszdm:

¢) E-mail cim:

. a) Kapcsolattarté:

b) Egyéb:

Az azonositist biztosité informdciok

Kozhaszndlati név (javasolt vagy az 1SO dltal elfogadott), annak esetleges valtozatai, mint példdul a gydrté éltal
elgallitott sok, észterek vagy aminok:

Kémiai név (IUPAC- és CAS-némenklatiira):

CAS-, CIPAC- és EGK-szdmok (ha vannak):

Tapasztalati és szerkezeti képlet, molekulatomeg:

A hatbanyag tisztasigdnak megaddsa, glkg vagy g/l mértékegységekben, értelemszertien:

A hatdanyagok osztdlyozdsa és cimkézése a 67/548/EGK tandcsi irdnyelv (') rendelkezéseivel osszhangban (egész-
ségiigyi és kornyezetvédelmi hatdsok).

A bejelentd megerdsiti a ...-dn/-én (ddtum) benydjtott fenti informdaciok valddisdgat és helyességét.

Aldirds (azon személyé, aki intézkedésre jogosult az 1.1. pontban emlitett tdrsasdg nevében).

(") HL 196., 1967.8.16., 13. 0. A legutobb a 2006/121/EK eurépai parlamenti és tandcsi irdnyelvvel (HL L 396., 2006.12.30., 852. o.,
helyesbitett valtozat: HL L 136., 2007.5.29., 281. 0.) mddositott irdnyelv.
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IV. MELLEKLET

A 4. cikkben emlitett bejelentések elfogaddsinak kritériumai
A bejelentések csak akkor tekinthetSk elfogadhaténak, ha a kovetkezd feltételek teljesiilnek:
1. a 4. cikk (1) bekezdésében emlitett hatdrid6n beliil nydjtjdk be;
2. egy olyan bejelent§ nydjtja be, aki egy, az I. mellékletben felsorolt hatdanyagok gyartéja;
3. a lII. mellékletben el6irt formdban nydjtjék be;

4. a 15. cikkben emlitett dijat kifizették.
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A BIZOTTSAG 738/2007EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

az AKCS-jegyz8konyv és az Indidval kotott megallapodis alapjin behozandé nddcukorra vonatkozé

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kiilo-
nosen annak 31. cikkére,

mivel:

(1) A 2006/2007., a 2007/2008. é a 2008/2009. gazdasdgi
évre a bizonyos vdmkontingensek és kedvezményes
megdllapoddsok szerinti cukordgazati termékek behozata-
ldra és finomitdsira vonatkozd részletes alkalmazasi
szabdlyok megdllapitdsarl sz6lo, 2006. janius 28-i
950/2006/EK bizottsdgi rendelet (2) 12. cikke rendelkezik
a 1701 KN-k6d ald tartozd termékek fehércukor-egyen-
értékben kifejezett, nulla szazalékos vamtételd szallitasi
kotelezettségeinek megéllapitdsira vonatkozd részletes
szabdlyokrdl az AKCS-jegyzSkonyvet és az Indidval
kotott megallapodast alaird orszagokbdl szarmazd beho-
zatal tekintetében.

(2)  Ezeket a mennyiségeket a 2006/2007-es szallitdsi idGszak
vonatkozdsiban az AKCS-jegyzékonyv és az Indidval
kotott megdllapodds alapjan behozandé nddcukorra
vonatkozé szdllitdsi kotelezettségeknek a 2006-2007-es
széllitasi idGszakra torténd meghatdrozdsirdl szolo,
2007. janudr 29-i 81/2007[EK bizottsdgi rendelet irta
elé (%).

(3) Az AKCS-jegyzdkonyv 7. cikkének (1) és (2) bekezdése
rendelkezik arrdl az esetrdl, ha egy AKCS-orszdg nem
széllitja le a megéllapodds szerinti mennyiséget.

(4)  Elefintcsontpart, Kenya, Kongd, Madagaszkdr, valamint
Trinidad és Tobago illetékes hat6sdgai értesitették a
Bizottsigot, hogy nem lesznek képesek leszdllitani a
megallapodds szerint rdjuk es6 teljes mennyiséget, és
nem tartanak igényt kiegészitG szallitdsi idGszakra.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutébb a 247/2007/EK bizottsagi
rendelettel (HL L 69., 2007.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 178, 2006.7.1,, 1. 0. A legutébb a 371/2007/EK rendelettel
(HL L 92., 2007.4.3., 6. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 21., 2007.1.30., 3. o.

PUIEy

(5)  Ezért az érintett AKCS-orszdgokkal folytatott konzultd-
ciot kovetSen rendelkezni kell a le nem szdllitott
mennyiség  Gjrakiosztdsardl, e  mennyiségeket a
2006/2007-es széllitési idGszakban kell leszéllitani.

(6)  Ezért a 81/2007/EK rendeletet hatdlyon kivil kell
helyezni, és a 2006/2007-es szallitdsi idészakra vonat-
kozé széllitési kotelezettség ald tartozd mennyiségeket a
950/2006/EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdésével és
az emlitett cikk (2) bekezdésének c¢) pontjaval Ossz-
hangban ki kell igazitani.

(7) A 950/2006[EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdése
értelmében az emlitett cikk (1) bekezdése nem alkalmaz-
haté az AKCS-jegyzSkonyv 7. cikkének (1) vagy (2)
bekezdésével Osszhangban djra kiosztott mennyiségekre.
Kovetkezésképpen az e rendelet alapjan djra kiosztott
mennyiséget 2007. junius 30. elStt kellene behozni.
Mivel azonban az dUjrakiosztdsra vonatkozd hatdrozatot
késén hoztdk meg, tovibba figyelembe véve a behozatali
engedélyek kérelmezésére engedélyezett idStartamot,
lehetetlen betartani az emlitett hatdrid6t. Ezért a
950/2006/EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdését az e
rendeletnek megfelelden djrakiosztott mennyiségekre is
alkalmazni kell.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az AKCS-jegyzSkonyvet és az Indidval kotott megallapodast
aldir6 orszagokbodl szdrmazé, a 1701 KN-kéd ald tartozd
termékek behozataldra vonatkozd, fehércukor-egyenértékben
(tonndban) kifejezett szdllitdsi kotelezettségek mennyiségeit a
2006/2007-es szallitasi id8szak és az egyes érintett exportSror-
szagok tekintetében a mellékletben meghatdrozottak szerint kell
kiigazitani.

2. cikk

A 950/2006[EK rendelet 14. cikkének (2) bekezdésében foglal-
taktdl eltérve az emlitett rendelet 14. cikkének (1) bekezdése
alkalmazando az e rendelet alapjan djrakiosztott és 2007. junius
30. utdn behozott mennyiségre.
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3. cikk
A 81/2007[EK rendelet hatdlyat veszti.

4. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetésének napjan 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-4n.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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Az AKCS+jegyz8konyvet és az Indidval kotott megdllapoddst aldiré orszagokbdl szdrmazé preferencidlis cukor
behozatalira vonatkozé szillitdsi kotelezettségek mennyiségei a 2006/2007-es szillitsi idGszakra, fehércukor-

MELLEKLET

egyenértékben kifejezve (tonna)

Az AKCS-jegyzékonyvet/az Indidval kotott megéllapodast aldir6

A 2006/2007-¢s

orszagok szdllitdsi kotelezettségek

Barbados 33 234,21
Belize 42 689,30
Kongé 0,00
Elefintcsontpart 520,00
Fidzsi-szigetek 174 596,53
Guyana 167 302,91
India 10 208,11
Jamaica 121 412,96
Kenya 41,00
Madagaszkar 6 049,50
Malawi 27 983,19
Mauritius 488 343,91
Mozambik 10 488,04
Uganda 0,00
Saint Kitts és Nevis 0,00
Suriname 0,00
Szvézifold 126 304,79
Tanzdnia 10 270,00
Trinidad és Tobago 23 500,00
Zambia 12 085,21
Zimbabwe 36 231,46

Osszesen 1291 261,13
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A BIZOTTSAG 739/2007EK RENDELETE
(2007. janius 28.)
a cukordgazat piacinak kozos szervezését érint§ reform keretében dtmeneti intézkedések
megallapitisirdl sz616 493/2006/EK rendelet médositisarél
AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA, (5) Az e rendeletben meghatdrozott intézkedések Ossz-
hangban vannak a Cukorpiaci Irdnyitébizottsig vélemé-

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérSl szolo,
2006. februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 44. cikkére,

mivel:

(1) A 318/2006/EK rendelet 1. cikkének (2) bekezdése
megdllapitja, hogy a cukordgazati termékek tekintetében
a gazdasdgi év oktober 1-jén kezdddik és szeptember 30-
dn végz6dik. A 2006/2007-es gazdasdgi év azonban
2006. julius 1-jén kezdddik és 2007. szeptember 30-dn
végzGdik. IdGtartama igy 15 honap, nem pedig a hagyo-
maényos gazdasigi év esetében szokdsos 12 hénap.

(2) A 2006/2007-es gazdasigi év idGtartamdt figyelembe
véve a 493/2006/EK bizottsdgi rendelet (3) 9. cikkének
(2) bekezdése atmeneti izoglitkdzkvotat vezet be annak
érdekében, hogy az el6z8 gazdasdgi évre vonatkozd
elosztdssal megegyezd elosztast biztositson.

(3)  Egyes tagdllamok olyan véllalkozdsoknak itélik oda a
kvotakat, amelyek melaszbdl kivont cukrot termelnek.
Ez a gazdasdgi év teljes idGtartama alatt végzett, rend-
szeres termelést jelent, ugyanigy, mint az izoglikéz
esetében. A 2006/2007-es gazdasdgi évre kiosztott
kvota mennyisége azonban a 318/2006/EK rendelet 7.
cikke (2) bekezdésének megfelelGen megegyezik a
2005/2006-0s gazdasdgi évre megitélt mennyiséggel.
Indokolt e vallalkozasoknak is a 2006/2007-es gazdasagi
év hosszat figyelembe vevd dtmeneti kvotdt kiosztani
annak érdekében, hogy az emlitett vallalkozdsok egyen-
rangl helyzetbe keriiljenek az izogliikdztermelSkkel.

(40 A 493/2006/EK rendeletet ennek megfeleléen médositani
kell.

() HL L 58, 2006.2.28., 1. 0. A legutébb a 247/2007/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 69., 2007.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 89.,2006.3.28., 11. 0. A legutobb a 119/2007[EK rendelettel
(HL L 37., 2007.2.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

nyével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk
A 493/2006/EK rendelet 9. cikke a kovetkez8képpen moédosul:

1. a rendelet szovege a kovetkezs (3a) bekezdéssel egésziil ki:

.(3) A 2006/2007-es gazdasigi évben a tagdllamok a
318/2006/EK rendelet 7. cikkének (2) bekezdésével ossz-
hangban minden kvétdval rendelkez6  villalkozasnak
kiosztjdk a széban forgd gazdasdgi évre vonatkozd cukor-
kvétat, tovabba e kvota 25 %-dnak megfelel§ dtmeneti kvotat
osztanak ki azon véllalkozdsok szdmdra, amelyek a kvotat
kizar6lag melaszbdl kivont cukor termelésére hasznaltdk ki.
A széban forgd dtmeneti kvota kizdrdlag melaszb6l kivont
cukor termelésére hasznalhat6 fel.”;

2. a (4) bekezdés bevezetd szavai helyébe a kovetkezd szoveg
1ép:

LAz (1), (2) és (3a) bekezdésben eldirt dtmeneti kvotdk:”;

3. a (6) bekezdés helyébe a kovetkezd (6) és (7) bekezdés 1ép:

,(6) A tagdllamok tdjékoztatjdk a Bizottsigot a kovetke-
z8krél:

a) 2006. jalius 15-e el6tt véllalkozdsok szerint lebontva az
(1), (2) é (3) bekezdés alapjin odaitélt 4dtmeneti
kvétakrol;
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b) 2007. junius 30-a eltt vallalkozdsok szerint lebontva a
(3a) bekezdés alapjin odaitélt dtmeneti kvotdkrol.

(7) A tagdllamok ellendrzési rendszert hoznak létre, és
minden sziikséges intézkedést megtesznek az (1), (2), (3) és
(3a) bekezdésben emlitett termékek termelési ellenSrzésére,
kiillonosen a cukor 2006. janudr 1. el6tt vetett cukorrépdnak
valo megfelelését illetGen.

A tagallamok 2007. december 31. el6tt kozlik a Bizottsdggal
a megtett ellendrzési intézkedéseket és az azok dltal elért
eredményeket.”

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 740/2007[EK RENDELETE

(2007. janius 28.)

a juhokra, kecskékre, valamint a juh- és kecskehisra vonatkozé 2007. évi kozosségi
vamkontingensek megnyitisar6l sz6l6 1994/2006/EK rendelet médositisardl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a juh- és kecskehiis piacdnak kozos szervezésérdl
sz616, 2001. december 19-i 2529/2001/EK tandcsi rendeletre (')
és kiilonosen annak 16. cikke (1) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1994/2006[EK bizottsdgi rendelet (?) rendelkezik a
juhokra, kecskékre, valamint a juh- és kecskehtisra vonat-
kozé kozosségi vaimkontingensek megnyitdsarl a 2007.
janudr 1-jétdl december 31-ig tarté idészakra.

(2) Az Eurdpai Kozosség és az Izlandi Koztdrsasdg kozotti,
az Eurdpai Gazdasigi Térségrdl sz6l6 megéllapodds 19.
cikke alapjin a mezGgazdasdgi termékekre alkalmazandé
kiegészitd kereskedelmi preferencidkrdl sz6lo, levélvaltds
formdjaban  létrejott  megdllapodds (}), amelyet a
2007/138[EK tandcsi hatdrozat (*) hagyott j6vd, el6irja
500 tonna (vdgott test stilya) mennyiségd, friss, mélyhd-
tott, fagyasztott, illetve fiistolt juhhisra vonatkozé kiegé-
szit6 éves vamkontingens biztositdsit Izland szdmadra.
Mivel azonban a megillapoddst 2007. madrcius 1-jét6l
kell alkalmazni, a 2007. évre vonatkozé mennyiséget
ennek megfelelSen ki kell igazitani.

3)

A megéllapodds szerint a vamkontingens megnyitdsira
jalius 1-jét61 keriil sor a 2007-re vonatkozd kilenc havi
mennyiség alapjan. Ezt a rendeletet ezért 2007. julius 1-
jétdl kell alkalmazni.

Ennek megfeleléen modositani kell az 1994/2006/EK
rendeletet.

Az e rendeletben el6irt intézkedések osszhangban vannak
a Juh- és Kecskehuspiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1994/2006/EK rendelet mellékletének helyébe e rendelet
mellékletének szovege 1ép.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését
kovetd harmadik napon lép hatélyba.

Ezt a rendeletet 2007. jalius 1-jét6l kell alkalmazni.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-4n.

() HL L 341., 2001.12.22,, 3. o. A legutobb az 1913/2005/EK rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mébdositott rendelet.

(3 HL L 413, 2006.12.30., 3. o. Helyesbitett véltozat: HL L 50.,
2007.2.19., 5. o.

() HL L 61., 2007.2.28., 29. o.

(4 HL L 61., 2007.2.28., 28. o.

a Bizottsdg részérdl
Mariann FISCHER BOEL
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 741/2007 [EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szerepld druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre
vonatkozé visszatéritési ratdk rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a tej és tejtermékek piacdnak kozos szervezésérdl
sz016, 1999. mdjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1)
és killonosen annak 31. cikkének (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1255/1999[EK rendelet 31. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy az e rendelet 1. cikkének a), b), ¢),
d), e), és g) pontjaban felsorolt termékek vildgpiaci és
kozosségi drai kozotti killonbség export-visszatéritésbdl
fedezhetd.

(2) A Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formd-
jaban exportalt egyes mezdgazdasigi termékekre vonat-
kozé export-visszatéritési rendszer, valamint az e vissza-
téritések  Osszegének megdllapitisira szolgdlé szem-
pontok tekintetében a 3448/93/EK tandcsi rendelet
végrehajtasardl szo6l6, 2005. junius 30-i 1043/2005/EK
bizottsagi rendelet () meghatdrozza azokat a termékeket,
amelyekre visszatéritési ratit kell rogziteni abban az
esetben alkalmazva, ha ezek a termékek az
1255/1999[EK rendelet II. mellékletében felsorolt druk
formdjaban keriilnek kivitelre.

(3) Az 1043/2005[EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésével
osszhangban minden egyes széban forgd alaptermék
100 kg-jara minden hénapban rogziteni kell a visszaté-
ritési ratdt.

(4 Mindazondltal a Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepld
druk formdjiban exportdlt egyes tejtermékek esetében
magas visszatéritési ratak el8zetes rogzitésével a visszaté-
ritésekkel kapcsolatosan villalt kotelezettségek veszélybe
keriilhetnek. Sziikséges megfelel§ Svintézkedéseket tenni
a veszély elkeriilése érdekében, mindazonéltal a hossza

(") HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. Az 1913/2005/EK bizottsdgi rende-
lettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) modositott rendelet.

() HLL 172, 2005.7.5., 24. o. A legutébb az 447/2007[EK rendelettel
(HL L 106., 2007.4.24., 31. 0.) mddositott rendelet.

lejératt szerz6dések megkotésének elkeriilése nélkiil. Az
egyedi visszatéritési ratdk rogzitése az ezen termékekkel
kapcsolatos  visszatéritések  elGzetes megéllapitdsira
moédot ad e két cél teljesitésére.

(5) Az 1043/2005[EK rendelet 15. cikkének (2) bekezdése
rendelkezik arrdl, hogy a visszatéritési ritdk rogzitésekor
adott esetben figyelembe veendSk a szdban forgd termék
kozos piacszervezésérdl sz6lo rendeletnek megfelelden az
1043/2005/EK rendelet I. mellékletében feltiintetett alap-
termékekre vagy a megfeleltetett termékekre vonatkozd,
minden tagillamban alkalmazand$ termelési visszatéri-
tések, tdmogatdsok vagy azonos hatdst intézkedések.

(6) Az 1255/1999[EK rendelet 12. cikkének (1) bekezdése
rendelkezik arr6l, hogy tdmogatds nydjthaté a Kozos-
ségben eldillitott és kazeinné feldolgozott {6l6zott tejre,
ha ez a tej és az abbdl elillitott kazein megfelel bizo-
nyos feltételeknek.

(7) A tejszin, a vaj és a vajkoncentratum kozosségi piacon
torténd  értékesitésére vonatkozd intézkedések tekinte-
tében az 1255/1999/EK tandcsi rendelet végrehajtdsa
részletes szabdlyainak megallapitdsir6l sz6l6, 2005.
november 9-i 1898/2005/EK bizottsdgi rendelet (%)
meghatdrozza, hogy a csokkentett ari vajat és tejszint a
bizonyos termékek elddllitdsival foglakozd ipardgak
szdmdra hozzéaférhet6vé kell tenni.

(8) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyit6bizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005/EK rendelet I mellékletében és az
1255/1999EK rendelet 1. cikkében feltiintetett, illetve az
1255/1999[EK rendelet II. mellékletében felsorolt druk forma-
jaban exportalt alaptermékekre vonatkozé visszatéritési ratdk az
e rendelet mellékletében foglalt termékek tekintetében a jelen
melléklet szerint keriilnek rogzitésre.

() HL L 308., 2005.11.25., 1. 0. A legutébb az 96/2007[EK rendelettel
(HL L 25., 2007.2.1., 6. 0.) mddositott rendelet.
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2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 29-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-an.

a Bizottsdg részérdl
Heinz ZOUREK
vdllalkozdspolitikai és ipari fGigazgatd
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MELLEKLET

A Szerz6dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formdjiban exportilt egyes tejtermékekre 2007. jinius 29-én

vonatkozé visszatéritési ratdk (1)

(EUR/100 kg)

Visszatéritési rata

A visszatéri-

KN-kod Leirds tési rita
el6zetes Egyéb
rogzitése
esetén
ex 0402 10 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird allapotd tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesité anyagot, sdly szerint
az 1,5 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 2):
a) 3501-es KN-koddal jelolt termékek kivitelekor — —
b) Egyéb termékek kivitelekor 0,00 0,00
ex 0402 21 19 Tejpor, tejgranuldtum vagy egyéb szilird dllapoti tej, amely nem
tartalmaz hozzdadott cukrot vagy egyéb édesité anyagot, siily szerint
a 26 % zsirtartalmat meg nem haladva (PG 3):
a) Az 1898/2005/EK rendelet szerint eldallitott, csokkentett drdi, a PG 0,00 0,00
3-nak megfeleltetett termékek formdjdban vajat vagy tejszint tartal-
mazé druk kivitelekor
b) Egyéb termékek kivitelekor 0,00 0,00
ex 0405 10 Suly szerint 82 % (PG 6) zsirtartalmii vaj:
a) Az 1898/2005/EK rendeletben meghatdrozott szabvanyokkal 0,00 0,00
osszhangban eldéllitott, csokkentett drd vajat vagy tejszint tartalmazo
aruk kivitelekor
b) 2106 90 98 KN-kdddal jelolt, 40 % vagy nagyobb silyt tejzsirt 0,00 0,00
tartalmazé termékek kivitelekor
) Egyéb termékek kivitelekor 0,00 0,00

(") Az ebben a rendeletben meghatdrozott rdtdkat nem kell alkalmazni az Andorrdba, Gibraltirra, Ceutdra, Melilldra, a Szentszék (Vati-
kanvérosi Allam) felé, Liechtensteinbe, Livigno és Campione dltalia kozigazgatdsi teriiletekre, Heligolandra, Grénlandra, a Ferder-
szigetekre, az Amerikai Egyesiilt Allamokba, és a Ciprusi Koztdrsasdg azon teriileteire irdnyulé export esetén, ahol a Ciprusi Koztarsasig
kormanya nem gyakorol tényleges ellenGrzést, valamint azon druk esetén, amelyeket az Eurépai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség
kozott 1972. jalius 22-én létrejott megallapodds 2. jegyzGkonyve L és II. tébldzata felsorol, és a Svdjci Allamszovetségbe exportaltak.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.29.

A BIZOTTSAG 742/2007[EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

a vajra sz6l6 export-visszatérités meg nem éllapitisir6l az 581/2004/EK rendeletben meghatirozott
folyamatos pdlydzati eljiris keretében

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a tej- és tejtermékpiac kozos szervezésérdl szolo,
1999. méjus 17-i 1255/1999/EK tandcsi rendeletre (1) és kiil6-
nosen annak 31. cikke (3) bekezdése harmadik albekezdésére,

mivel:

(1) A bizonyos vajtipusokra vonatkozd export-visszatérité-
sekkel kapcsolatos dlland6 pdlydzati felhivds kozzététe-
1érdl sz616, 2004. marcius 26-i 581/2004/EK bizottsigi
rendelet (%) folyamatos pélyazati eljardsrdl rendelkezik.

(2) A bizonyos tejtermékeket érint§ export-visszatéritésekre
vonatkozé pdlyazati eljirds megéllapitdsdrol szol6, 2004.
maércius 26-i 580/2004/EK Dbizottsagi rendelet (%) 5.
cikkének értelmében, valamint a palydzati felhivisra

benyujtott palydzatok megvizsgaldsit kovetSen helyén-
vald, hogy semmilyen visszatérités ne keriiljon megélla-
pitdsra a 2007. junius 26-dn végz8dG palydzati idGszakra.

(3) A Tej- és Tejtermékpiaci Irdnyitdbizottsdg az elnoke éltal
kitizott hatdrid6n belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 581/2004/EK rendelettel megnyitott dllandé palyazat 2007.
jinius 26-dn zdruld pdlyazati idGszakdra, az emlitett rendelet 1.
cikkének (1) bekezdésében meghatirozott termékekre és rendel-
tetési helyekre visszatérités nem keriill megdllapitasra.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 29-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-dn.

() HL L 160., 1999.6.26., 48. 0. A legutébb az 1913/2005/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 307., 2005.11.25., 2. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 64. o. A legutébb a 276/2007[EK rendelettel
(HL L 76., 2007.3.16., 16. 0.) modositott rendelet.

() HL L 90., 2004.3.27., 58. 0. A legutobb a 128/2007[EK rendelettel
(HL L 41., 2007.2.13., 6. 0.) médositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 743/2007 [EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

a tovdbbi feldolgozds nélkiil exportilt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozé export-
visszatéritések megdllapitdsarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2006.
nosen

mivel:

(1)

februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 33. cikke (2) bekezdésének mésodik albekezdésére,

A 318/2006/EK rendelet 32. cikke el6irja, hogy a ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése b) pontjdban felsorolt
termékek vildgpiaci dra és a Kozosségen belili dra kozti
killonbséget export-visszatéritéssel lehet fedezni.

A cukor piacdnak jelenlegi helyzetére tekintettel célszerti
export-visszatéritést megallapitani a 318/2006/EK ren-
delet 32. és 33. cikkében meghatdrozott szabalyokkal
és egyes kritériumokkal osszhangban.

(3) A 318/2006/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének elsG
albekezdése értelmében a visszatéritések a rendeltetési
helynek megfelelden eltéréek lehetnek, ha a vildgpiaci
helyzet vagy egyes piacok kiilonleges koriilményei ezt
szitkségessé teszik.

(4)  Visszatéritést csak olyan termékek utdn lehet fizetni,
amelyek a Kozosségben szabadon mozoghatnak, és
amelyek megfelelnek a 318/2006/EK rendelet kovetelmé-
nyeinek.

(5) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 318/2006/EK rendelet 32. cikke szerinti export-visszatéritések
nytjtandok az e rendelet mellékletében meghatdrozott termé-
kekre az ugyanott meghatdrozott osszegek erejéig.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 29-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelez8 és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 28-4n.

() HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutdbb az 247/2007/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 69., 2007.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2007.6.29.

MELLEKLET

2007. janius 29-t61 a tovébbi feldolgozis nélkiil exportdlt fehér cukorra és nyerscukorra vonatkozé export-
visszatéritések ()

Termékkod Rendeltetési hely Meértékegység Visszatérités Osszege

1701 11 90 9100 S00 EUR/100 kg 30,45 (1)
1701 11 90 9910 S00 EUR/100 kg 30,45 (1)
170112 90 9100 S00 EUR/100 kg 30,45 (1)
170112 90 9910 S00 EUR/100 kg 30,45 (1)
1701 91 00 9000 S00 EUR[1 % szachar6z x 100 kg netté termék 0,3311
1701 99 10 9100 S00 EUR/100 kg 33,11

1701 9910 9910 S00 EUR/100 kg 33,11

1701 99 10 9950 S00 EUR/100 kg 33,11

1701 99 90 9100 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,3311

NB: A rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

S00: minden rendeltetési hely, kivéve Albdniat, Horvétorszdgot, Bosznia és Hercegovindt, Bulgdridt, Romdnidt, Szerbidt, Montenegrot,

Koszovot, valamint Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasagot.

() Az Eurdpai Gazdasigi Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti 1972. jilius 22-i megdllapoddst a feldolgozott mezégazdasdgi
termékekre vonatkozo rendelkezések tekintetében médosits, az Eurdpai Kozosség és a Svijci Allamszovetség kozotti megallapodas
megkotésérdl szold, 2004. december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozat (HL L 23., 2005.1.26., 17. 0.) értelmében az e mellékletben
rogzitett osszegek 2005. februdr 1-jét6l nem alkalmazandok.
Ez az Osszeg 92 %-os hozamd nyerscukorra alkalmazandd. Amennyiben az exportdlt nyerscukor hozama a 92 %-t6l eltérs, az
alkalmazandé visszatérités Gsszegét minden exportmiivelet esetében meg kell szorozni egy dtvaltdsi tényezSvel, amelyet az exportalt
nyerscukornak a 318/2006/EK rendelet I. melléklete IIl. pontjdnak harmadik bekezdésével osszhangban kiszdmitott hozamdt 92-vel
elosztva kapunk meg.




2007.6.29.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 169/33

A BIZOTTSAG 744/2007 [EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

a tovédbbi feldolgozids nélkiil exportdlt szirupokra és mds cukordgazati termékekre vonatkozo
export-visszatéritések megdllapitisirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februar 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
nosen annak 33. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére,

mivel:

(1) A 318/2006[EK rendelet 32. cikke el6irja, hogy a ren-
delet 1. cikkének (1) bekezdése c), d) és g) pontjdban
felsorolt termékek vildgpiaci dra és a Kozosségen beliili
ara kozti kilonbséget export-visszatéritéssel lehet fedezni.

(2) A cukor piacanak jelenlegi helyzetére tekintettel célszerd
export-visszatéritést megdllapitani a 318/2006/EK ren-
delet 32. és 33. cikkében meghatdrozott szabalyokkal
és egyes kritériumokkal osszhangban.

(3) A 318/2006/EK rendelet 33. cikke (2) bekezdésének elsé
albekezdése értelmében a visszatéritések a rendeltetési
helynek megfelelden eltérdek lehetnek, ha a vildgpiaci
helyzet vagy egyes piacok kiilonleges korilményei ezt
szitkségessé teszik.

(4)  Visszatéritést csak olyan termékek utdn lehet fizetni,
amelyek a Kozosségben szabadon mozoghatnak, és
amelyek megfelelnek a cukordgazatban harmadik orszé-

gokkal  folytatott  kereskedelem  tekintetében a
318/2006/EK rendelet végrehajtdsira vonatkozo részletes
szabalyok megéllapitdsarol sz6lo, 2006. janius 30-i
951/2006/EK bizottsagi rendelet () kovetelményeinek.

(5) Az export-visszatéritések kiegyenlithetik a Kozosség és a
harmadik orszdg kivitele kozotti versenykiilonbséget.
Egyes kozeli, illetve a kozosségi termékeknek preferenci-
dlis behozatali elbdndst biztosité harmadik orszagbeli
rendeltetési helyekre torténé kozosségi kivitelek jelenleg
rendkiviill kedvezd versenyhelyzetben vannak. Ezért az e
rendeltetési helyekre torténd kivitelek visszatéritését meg
kell sziintetni.

(6) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

(1) A 318/2006/EK rendelet 32. cikke szerinti export-vissza-
téritések nytjtanddk az e rendelet mellékletében meghatdrozott
termékekre és Osszegek erejéig az e cikk (2) bekezdésében eldirt
feltételek teljesiilése esetén.

(2) Az (1) bekezdés szerinti visszatéritésre valé jogosultsig
feltétele, hogy a termékek megfeleljenek a 951/2006/EK ren-
delet 3. és 4. cikkében foglalt kovetelményeknek.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. jinius 29-én 1ép hatélyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 28-dn.

() HL L 58, 2006.2.28, 1. o. A legutébb a 247/2007/EK bizottsigi
rendelettel (HL L 69, 2007.3.9., 3 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato

() HL L 178, 2006.7.1., 24. o. A 2031/2006/EK rendelettel (HL
L 414., 2006.12.30., 43. 0.) mddositott rendelet.
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.29.

MELLEKLET

2007. janius 29-i a tovébbi feldolgozis nélkiil exportélt szirupokra és més cukordgazati termékekre vonatkozo

export-visszatéritések ()

Termékkod Rendeltetési hely Meértékegység Visszatérités Osszege
1702 40 10 9100 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 33,11
1702 60 10 9000 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 33,11
1702 60 95 9000 S00 EUR/1 % szachar6z x 100 kg nett6 termék 0,3311
1702 90 30 9000 S00 EUR/100 kg szdrazanyag-tartalom 33,11
1702 90 60 9000 S00 EUR/1 % szachar6z x 100 kg nett6 termék 0,3311
1702 90 71 9000 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,3311
1702 90 99 9900 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,3311 (Y
2106 90 30 9000 S00 EUR/[100 kg szdrazanyag-tartalom 33,11
2106 90 59 9000 S00 EUR/1 % szacharéz x 100 kg netté termék 0,3311

NB: A rendeltetési helyek meghatdrozdsa a kovetkezd:

S00: minden rendeltetési hely, kivéve Albdnidt, Horvatorszagot, Bosznia és Hercegovindt, Szerbidt, Montenegrot, Koszovét, valamint

Macedénia Volt Jugoszldv Koztdrsasigot, Andorrdt, Gibraltirt, Ceutat, Melilldt, az Apostoli Szentszéket (Vatikdnvdros), Liech-

tensteint, Livigno és Campione d'ltalia kozigazgatdsi teriiletét, Heligolandot, Grénlandot, a Ferder-szigeteket, valamint a Ciprusi
Koztdrsasdg azon teriileteit, ahol a Ciprusi Koztdrsasdg kormanya nem gyakorol tényleges ellendrzést.

() Az Eurépai Gazdasdgi Kozosség és a Svdjci Allamszovetség kozotti 1972. jilius 22-i megdllapoddst a feldolgozott mezdgazdasagi
termékekre vonatkozé rendelkezések tekintetében mddositd, az Eurdpai Kozosség és a Svéjci Allamszovetség kozotti megallapodas
megkotésérdl sz616, 2004. december 22-i 2005/45/EK tandcsi hatdrozat (HL L 23., 2005.1.26., 17. 0.) értelmében az e mellékletben
rogzitett sszegek 2005. februr 1-jét6l nem alkalmazandok.

(") A 3513/92/EGK bizottsagi rendelet (HL L 355., 1992.12.5., 12. o0.) mellékletének 2. pontjdban meghatdrozott termékre az alaposszeg

nem alkalmazando.
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A BIZOTTSAG 745/2007 EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

a 958/2006/EK rendelet ltal elSirt folyamatos pdlydzati felhivds keretében a fehér cukorra
vonatkozé maximadlis export-visszatérités rogzitésérol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2006.
nosen

februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1) és kiilo-
annak 33. cikke (2) bekezdésének mdsodik albekezdésére

valamint harmadik albekezdése b) pontjara,

mivel:

(1)

A fehér cukorra alkalmazandé export-visszatéritéseknek a
2006/2007. gazdasagi év vonatkozdsiban torténé megal-
lapitasdra irdnyul6 folyamatos pélydzati felhivasrdl sz6lo,
2006. janius 28-i 958/2006/EK bizottsdgi rendelet (%)
rendelkezik részleges palydzati felhivasokrol.

A 958/2006/EK rendelet 8. cikkének (1) bekezdése értel-
mében, és a 2007. jonius 28-dn véget éré részleges

palyazati felhivasra beérkezett ajanlatok vizsgalatit kove-
téen célszerti megdllapitani a széban forgd részleges
palyazati felhivas keretében alkalmazand6 export-vissza-
térités maximalis Gsszegét.

(3) Az e rendeletben eldirt intézkedések osszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

2007. jinius 28-dn véget érd részleges palydzati felhivds kere-
tében a 958/2006/EK rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében
emlitett termékre alkalmazandé maximalis export-visszatérités
38,107 EUR/100 kg.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 29-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 28-dn.

(') HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutébb a 247/2007/EK rendelettel
(HL L 69., 2007.3.9., 3. 0.) mddositott rendelet.

() HLL 175, 2006.6.29., 49. 0. A 203/2007[EK rendelettel (HL L 61.,
2007.2.28., 3. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato
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Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.29.

A BIZOTTSAG 746/2007 EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsival késziilt feldolgozott termékek exportjira alkalmazandé
visszatéritések rogzitésérél

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl szolo, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (3) és kiilo-
nosen annak 14. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 14. cikkének és az
1785/2003/EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ezen rendeletek 1. cikkében szerepld termékek-
nek a vildgpiaci arfolyamjegyzései, illetve drai és ugya-
nezen termékeknek a Kozosségen belili drai kozotti
kiilonbség export-visszatéritéssel fedezhetd.

(2) Az 1785/2003[EK rendelet 13. cikkének értelmében a
visszatéritéseket egyfelsl a gabonafélék, a rizs és a tort
rizs rendelkezésre 4ll6 készletei aktudlis helyzetének és
tavlati alakuldsdnak, valamint a Kozosség piacdn érvényes
araiknak, illetve a gabonafélék, a rizs, a tort rizs és a
gabonadgazatba tartozé termékek vildgpiaci drainak figye-
lembevételével kell rogziteni. Ugyanezen cikkek értel-
mében fontos biztositani tovdbbd a gabonafélék és a
rizs piacainak kiegyenstlyozottsagat, valamint az drak
és a kereskedelem természetes alakuldsit, illetve emellett
figyelembe kell venni a tervezett export gazdasdgi vonat-
kozdsait és a Kozosség piacan felléps zavarok elkeriilé-
séhez f(iz6d6 érdeket is.

(3) A gabonafélékbdl és rizsbdl elééllitott termékek import-
és exportrendszerérdl sz6l6 1518/95/EK bizottsdgi ren-
delet (%) 2. cikke meghatdrozta azokat a konkrét kritériu-
mokat, amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a
termékekre jar6 visszatérités kiszdmitdsandl.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

(3 HLL 270., 2003.10.21., 96. 0. A legut6bb az 1549/2004/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 280., 2004.8.31., 13. 0.) moddositott rendelet.

() HL L 147., 1995.6.30., 55. 0. A legutébb a 2993/95/EK rendelettel
(HL L 312., 1995.12.23,, 25. 0.) médositott rendelet.

(4)  Egyes feldolgozott termékek vonatkozasiban a nytjtandé
visszatérités mértékét, termékektd] figgden, azok hamu-,
nyerscelluldz-, maghéj-, fehérje-, zsir- vagy keményitGStar-
talma fiiggvényében differencidlni kell, mivel e tartalom
kiilonésen jol mutatja a feldolgozott termék altal tényle-
gesen tartalmazott alapanyag mennyiségét.

(5)  Ami a manidkagyokeret és mds tropusi gyokereket és
gumokat, valamint a belSlik készilt lisztet illeti, a
szoba johetd export gazdasigi vonatkozdsai, kiilonos
tekintettel ezeknek a termékeknek a jellegére és eredetére,
jelenleg nem teszik sziikségessé export-visszatérités rogzi-
tését. A gabonafélékbdl készilt egyes feldolgozott
termékek esetében a Kozdsség nemzetkozi kereskede-
lemben val6 részvételének kis jelentSsége jelenleg nem
teszi szilkségessé export-visszatérités rogzitését.

(6) A vilgpiaci helyzet vagy egyes piacok sajitos kovetelmé-
nyei sziikségessé tehetik a visszatérités differencialdsat
egyes termékekre, rendeltetési helyiik szerint.

(7) A visszatéritést havonta egyszer kell rogziteni. A vissza-
térités id@szakon belill médosithaté.

(8)  Egyes kukorica felhasznildsaval késziilt feldolgozott
termékeket hdkezelésnek vethetnek ald, ami felveti
annak a veszélyét, hogy olyan visszatérités megéllapitd-
sdra kerill sor, amely nem felel meg a termék mingsé-
gének. Szitkségesnek mutatkozik pontositani, hogy az
ilyen termékek, amelyek el6kocsonyasitott keményit6t
tartalmaznak, nem részesiilhetnek export-visszatéritésben.

(99 A Gabonapiaci Irdnyitébizottsig az elnoke éltal kittizott
hatdridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1518/95(EK rendelet 1. cikkében emlitett termékek export-
jara adott export-visszatéritések e rendelet mellékletének megfe-
lel6en keriilnek rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. jinius 29-én 1ép hatélyba.



2007.6.29. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 169/37

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-4n.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

2

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 169/38 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2007.6.29.

MELLEKLET

a Bizottsdg 2007. janius 28-i rendeletéhez, a gabonafélék, illetve rizs felhaszndldsival késziilt feldolgozott
termékek exportjira alkalmazhat6 visszatéritések rogzitésérdl

Termékkod Viszonylat Mértékegység A wsblsszsitee;esek Termékkod Viszonylat Meértékegység A Vl?;it:;tesek
1102 20 10 9200 (!) C10 EUR/t 8,96 1104 23 10 9300 C10 EUR/t 7,36
1102 20 10 9400 (1) C10 EUR/t 7,68 1104 29 11 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 20 90 9200 () C10 EUR/t 7,68 1104 29 51 9000 C10 EURt 0,00
110290 10 9100 C10 EUR/t 0,00 1104 29 55 9000 C10 EUR/t 0,00
1102 90 10 9900 C10 EUR/t 0,00 1104 30 10 9000 C10 EUR/t 0,00
110290 30 9100 €10 EUR|t 0,00 1104 30 90 9000 €10 EUR/t 1,60
1103 19 40 9100 C10 EUR/t 0,00 1107 10 11 9000 €10 EUR/t 0,00
1103 1310 9100 () C10 EUR/t 11,52 1107 10 91 9000 C10 EUR/t 0.00
1103 1310 9300 (1) C10 EUR/t 8,96 1108 11 00 9200 10 EUR/t 0,00
Dol | G| EMC | m mmmwoswe | oco | omRe | o
' 1108 12 00 9200 C10 EURJt 10,24
11031910 9000 €10 EUR/t 0,00 1108 12 00 9300 10 EUR/t 10,24
1103 19 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1108 13 00 9200 10 EUR 1o
1103 20 60 9000 C10 EUR/t 0,00 [t 0,24
1103 20 20 9000 10 FUR/t 0,00 1108 13 00 9300 C10 EUR/t 10,24
1104 19 69 9100 10 FURJt 0,00 1108 19 10 9200 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9100 c10 EURt 0,00 1108 19 10 9300 C10 EUR/t 0,00
1104 12 90 9300 C10 EUR/t 0,00 110900009100 C10 EUR/t 0,00
1104 19 10 9000 €10 EUR/t 0.00 1702 30 51 9000 () C10 EUR/t 10,03
110419 50 9110 C10 EUR/t 10,24 170230 59 9000 () C10 EUR/t 7,68
1104 19 50 9130 C10 EUR/t 8,32 170230 91 9000 C10 EUR/t 10,03
1104 29 01 9100 C10 EUR/t 0,00 170230 99 9000 C10 EUR/t 7,68
1104 29 03 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 40 90 9000 C10 EUR/t 7,68
1104 29 05 9100 c10 EUR/t 0,00 170290 50 9100 C10 EUR/t 10,03
1104 29 05 9300 C10 EURJt 0,00 1702 90 50 9900 C10 EUR/t 7,68
1104 22 20 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 75 9000 C10 EUR/t 10,51
1104 22 30 9100 C10 EUR/t 0,00 1702 90 79 9000 C10 EUR/t 7,30
1104 23 10 9100 C10 EUR/t 9,60 2106 90 55 9000 C14 EUR/t 7,68

(") Semmiféle visszatérités nem jdr az olyan termékekre, amelyeket a keményitG el6kocsonydsitdsit eredményezé hékezelésben részesitettek.
(3 A visszatéritések megaddsira a modositott 2730/75/EGK tandcsi rendeletnek megfelelSen keriil sor (HL L 281., 1975.11.1., 20. o.).
MEG].: A termékkodokat, valamint az ,A” sorozatd viszonylatok kédjait a modositott 3846/87/EGK bizottsagi rendelet hatdrozza meg (HL L 366., 1987.12.24,, 1. o.).
A viszonylatok numerikus kodjait a 2081/2003/EK rendelet hatdrozza meg (HL L 313., 2003.11.28., 11. o.).
A t6bbi viszonylat a kovetkezSképpen keriilt meghatdrozdsra:
C10: Valamennyi viszonylat.
C14: Valamennyi viszonylat, Svijc és Lichtenstein kivételével.
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A BIZOTTSAG 747/2007 [EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

a gabonaalapii keveréktakarmédnyok export-visszatéritéseinek rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,

2003.

szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és

kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

1)

Az 1784[2003[EK rendelet 13. cikkének rendelkezései
szerint az ugyanezen rendelet 1. cikkében szerepld ter-
mékeknek a vildgpiaci drai és e termékeknek a Kozos-
ségen belilli jegyzései vagy drai kozotti kiilonbség export-
visszatéritéssel fedezhetd.

Az 17842003 /EK rendeletnek a gabonaalapt keverékta-
karmanyokra vonatkozé import- és exportszabalyozasra
val6 alkalmazdsa részletes szabdlyainak megallapitdsarol,
valamint az import- és exportengedélyek rendszerének a
gabona- és rizsdgazatban val6 alkalmazdsa sajtos szabd-
lyair6l sz6l6 1162/95[EK rendelet médositdsardl szolo,
1995. junius 29-i 1517/95/EK bizottsdgi rendelet (?) 2.
cikke meghatdrozta azokat a sajitos kritériumokat,
amelyeket figyelembe kell venni az ezekre a termékekre
jar6 visszatérités kiszdmitdsa soran.

E szdmitds sordn figyelembe kell venni a gabonatermék-
tartalmat is. Az egyszer(sités érdekében a visszatérités a
,gabonakészitmények” két kategoridjira fizetendd, neve-
zetesen egyfeldl a kukoricdra, amely a legdltalinosabban
haszndlt gabonaféle az exportdlt keveréktakarmanyok

eléllitisa sordn, valamint a kukoricaalapti termékekre,
mésfelsl az ,egyéb gabonafélékre”, amely utobbi kategd-
ridba tartozik a kukorica, illetve kukoricaalapti termékek
kivételével valamennyi egyéb, visszatéritésben részesithetd
gabonakészitmény. Visszatérités a keveréktakarmdnyban
1év6 gabonatermék mennyiségére jar.

(4)  Ezen tdlmenden a visszatérités Osszegének megallapita-
sakor figyelembe kell venni ezeknek a termékeknek a
vildgpiaci értékesitési lehetdségeit és feltételeit, a kozos-
ségi piacon jelentkezd zavarok elkeriilésének sziikséges-
ségét és az export gazdasdgi vonatkozdsait is.

(5) A gabonapiac jelenlegi helyzete és kiilonosen az ellatds
biztositdsanak kildtdsai miatt az export-visszatéritéseket
be kell sziintetni.

(6) A Gabonapiaci Irdnyitobizottsdg az elnoke altal kittizott
hatéridén belil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:
1. cikk

Az 1784/2003[EK rendelet szerinti és az 1517/95/EK rendelet
hatdlya ald tartozd keveréktakarmdnyok exportjira alkalma-
zandé visszatéritések a jelen rendelet melléklete szerint keriilnek
rogzitésre.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 29-én 1ép hatalyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazand6 valamennyi tagillamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-dn.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK biZOttségi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

() HL

L 147, 1995.6.30., 51. o.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY
mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 169/40

Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapja

2007.6.29.

MELLEKLET

a Bizottsig 2007. jinius 28-i rendeletéhez, a gabonaalapi keveréktakarmidnyok exportjira alkalmazandé

visszatéritések rogzitésérél

Az export-visszatéritésben részesiil§ termékek kodja:

230910 11 9000, 2309 10 13 9000, 2309 10 31 9000,
2309 10 33 9000, 2309 10 51 9000, 2309 10 53 9000,
2309 90 31 9000, 2309 90 33 9000, 2309 90 41 9000,
2309 90 43 9000, 2309 90 51 9000, 2309 90 53 9000.

A visszatéritések

Gabonakészitmények Viszonylat Meértékegység dsszege
Kukorica és kukoricaalapt termékek: C10 EUR/t 0,00
KN 07099060, 07129019, 1005, 110220,
110313, 11032940, 11041950, 110423,
1904 10 10 koédok
Gabonakészitmények, a kukorica és a kukoricaalapt C10 EUR/t 0,00

termékek kivételével

MEG].: A termékkddokat, valamint az ,A” sorozatii viszonylatok kodjait a médositott 3846/87/EGK bizottségi rendelet hatdrozza meg

(HL L 366., 1987.12.24., 1. o.).
C10: Valamennyi viszonylat.




2007.6.29.

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

L 169/41

A BIZOTTSAG 748/2007 [EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

a gabonadgazatban alkalmazand6 termelési visszatéritések rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (') és
kiilonosen annak 8. cikke (2) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1766[92[EGK, illetSleg az 1418/79/EGK tandcsi
rendeletnek a gabona-, illetSleg rizsigazatban alkalmazott
termelési visszatéritésekre valé alkalmazdsa részletes
szabdlyainak megdllapitdsarol sz6l6, 1993. jonius 30-i
1722/93/EGK bizottsdgi rendelet () meghatdrozta a
termelési visszatéritések engedélyezésének feltételeit. A
kiszdmitds alapjat ugyanezen rendelet 3. cikke hatdrozta
meg. Az igy kiszdmitott visszatéritést havonta egyszer
kell rogziteni, és mddosithatd, ha a kukorica ésfvagy a
biiza drai jelentdsen megvaltoznak.

(2) A pontos fizetendd Osszeg megallapitdsa érdekében az e
rendelet altal rogzitend§ termelési  visszatéritéseket

sulyozni szitkséges az 1722/93/EGK rendelet II. mellék-
letében meghatdrozott egyiitthatokkal.

(3) A Gabonapiaci Irdnyitobizottsig az elnoke dltal kitlizott
hatéridén beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1722/93/EGK rendelet 3. cikke (2) bekezdésében meghati-
rozott termelési visszatérités:

a) 0,00 EURJt a kukoricdban, a biizdban, az 4rpdban és a
zabban 1év6 keményit§ tonndjra vonatkoztatva;

b) 0,00 EURJt a burgonyaban 1év6 keményit§ tonndjra vonat-
koztatva.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 29-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagéllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. jinius 28-4n.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005EK bizottsigi rende-
lettel (HL L 187, 2005.7.19., 11. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 159, 1993.7.1., 112. o. A legutébb az 1950/2005/EK rende-
lettel (HL L 312, 2005.11.29., 18. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

27

mezdgazdasdgi és vidékfejlesztési féigazgato



L 169/42

Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja

2007.6.29.

A BIZOTTSAG 749/2007[EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

a Szerz8dés 1. mellékletében nem szereplé druk formdjiban exportilt egyes gabona- és
rizstermékekre vonatkozé visszatéritési ratak megallapitisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a gabonafélék piacinak ko6zos szervezésérdl szolo,
2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi rendeletre (1) és
kiilonosen annak 13. cikke (3) bekezdésére,

tekintettel a rizs piacdnak kozos szervezésérdl széld, 2003.
szeptember 29-i 1785/2003/EK tandcsi rendeletre (?) és kiilo-
nosen annak 14. cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) Az 1784/2003/EK rendelet 13. cikkének (1) bekezdése és
az 1785/2003/EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdése a
mindkét rendelet 1. cikkében felsorolt termékek esetén
export-visszatéritést biztosit a vildgpiacon tapasztalhatd
arfolyamok és drak és a Kozosségen belili drak kozti
kiilonbségek fedezésére.

(2) A Szerz6dés 1. mellékletében nem szereplé druk formd-
jaban exportalt egyes mezdgazdasigi termékekre vonat-
kozé export-visszatéritési rendszer, valamint az e vissza-
téritések Osszegének megdllapitisira szolgdlé szem-
pontok tekintetében a 3448/93/EK tandcsi rendelet
végrehajtasardl szo6lo, 2005. junius 30-i 1043/2005/EK
bizottsdgi rendelet (}) hatdrozza meg azokat a termék-
cket, amelyek esetén meg kell szabni a visszatéritési
ratat; amelyet akkor kell alkalmazni, ha a termékeket az
1784[2003/EK rendelet III. mellékletében vagy az
1785/2003/EK rendelet IV. mellékletében felsorolt
termékek forméjaban exportdljak.

(3) Az 1043/2005[EK rendelet 14. cikke (1) bekezdésével
osszhangban a 100 kilogrammra vonatkozé visszatéritési
ratdit minden egyes érintett alaptermék esetén minden
hénapra meg kell hatdrozni.

(4) Az azokra a visszatéritésekre bevezetett kotelezettségval-
laldsok, amelyeket a Szerzédés I. mellékletében nem
szerepl6 mezGgazdasdgi termékek exportjdra kivannak
nydjtani, kockdzatossd vilhatnak a magas visszatéritési
rata elGzetes rogzitése miatt. Emiatt az ilyen jelleg(i hely-
zetekre tekintettel Gvintézkedések bevezetésére van
szitkség, anélkiil azonban, hogy a hosszt idStartama
szerzGdések megkotését ezzel meghidsitandk. A visszaté-
ritések el8zetes rogzitése esetére meghatdrozott kiilon-

() HL L 270., 2003.10.21., 78. 0. Az 1154/2005/EK bizottsagi rende-
lettel (HL L 187., 2005.7.19., 11. 0.) modositott rendelet.

() HL L 270., 2003.10.21., 96. o. A legutébb a 797/2006/EK bizott-
sagi rendelettel (HL L 144., 2006.5.31., 1. 0.) médositott rendelet.

() HL L 172., 2005.7.5., 24. 0. A legutobb a 447/2007[EK rendelettel
(HL L 106., 2007.4.24., 31. 0.) mddositott rendelet.

leges visszatéritési ratdk meghatdrozésa olyan intézkedés,
amely lehet6vé teszi, hogy ezek a kiilonféle célkittizések
egyidejtileg teljesiilhessenek.

(5)  Figyelemmel az Eurdpai K6zosség és az Amerikai Egye-
siilt Allamok kozott létrejott, a tésztakészitményeknek a
Kozosségbdl az Egyesiilt Allamokba torténd kivitelérsl
sz6016, a 87[482[EGK tandcsi rendelettel (*) jovahagyott
egyezségre, a rendeltetési hely alapjan kilonbséget kell
tenni az 1902 11 00 és 1902 19 KN-kéd ald tartozd
termékek visszatéritése esetén.

(6) Az 1043/2005/EK rendelet 15. cikkének (2) és (3) bekez-
dése alapjan csokkentett export-visszatéritési ratat kell
meghatdrozni, figyelembe véve az alkalmazandé termelési
visszatérités mennyiségét, az 1722[93/EGK bizottsagi
rendeletnek (°) megfeleléen a termékek eldallitdsinak
feltételezett idGszaka alatt felhasznalt érintett alapter-
mékek esetére.

(7) A szeszesitalok esetén az el$dllitds sordn felhasznalt
gabonafélék dra csekély hatdst gyakorol. Mindazondltal
az Egyesiilt Kirdlysdg, Irorszdg és Dénia csatlakozdsi szer-
z8désének 19. jegyzSkonyve biztositja a kozosségi gabo-
naféléknek a gabonaalapi szeszesitalok gyartdsiban
torténd felhasznaldsdnak elGsegitését célzd, sziikséges
intézkedések meghozataldt. Kovetkezésképpen sziikség
van a szeszesitalok formdjaban exportilt gabonafélékre
vonatkozé visszatéritési ratdk megfeleld modositasara.

(8) A Gabonapiaci Irdnyitébizottsig az elnoke éltal kittizott
hatdrid6n beliil nem nyilvanitott véleményt,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005/EK rendelet I mellékletében és az
1784/2003/EK rendelet 1. cikkében vagy az 1785/2003/EK
rendelet 1. cikkében felsorolt és az 1784/2003/EK rendelet IIL
mellékletében, illetSleg az 1785/2003/EK rendelet IV. mellékle-
tében meghatdrozott termékek formdjaban exportdlt alaptermé-
kekre alkalmazandé visszatéritési ratdk e rendelet mellékletében
keriilnek meghatdrozasra.

2. cikk
Ez a rendelet 2007. junius 29-én 1ép hatalyba.

() HL L 275., 1987.9.29., 36. o.
() HL L 159., 1993.7.1., 112. o. A legut6bb az 1584/2004/EK rende-
lettel (HL L 280., 2004.8.31., 11. 0.) mddositott rendelet.



2007.6.29. Az Eur6pai Uni6 Hivatalos Lapja L 169/43

Ez a rendelet teljes egészében kotelezs és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-4n.

a Bizottsdg részérdl
Heinz ZOUREK

2

vdllalkozdspolitikai és ipari fGigazgato



L 169/44 Az Eurdpai Uni6 Hivatalos Lapja 2007.6.29.

MELLEKLET

A szerz8dés 1. mellékletében nem szerepl§ druk formdjiban exportilt egyes gabona- és rizstermékek esetén
2007. janius 29-t6l alkalmazand¢ visszatéritési ratdk (%)

(EUR/100 kg)

Az alaptermek 100 kg jara

KN-kéd A termék megnevezése (') A visszatérités

elGzetes rogzitése Egyéb
esetén

1001 10 00 Durumbiiza:

- az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartozé — —
termékek exportja esetén

— egyéb esetekben — —
1001 90 99 Kozonséges biza és a kétszeres:

- az Amerikai Egyesiilt Allamokba szillitott, 1902 11 és 1902 19 KN-kéd ald tartozé — —
termékek exportja esetén

— egyéb esetekben
— — amikor az 1043/2005/EK rendelet () 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd — —
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportdlésra — —
— — egyéb esetekben — —
1002 00 00 Rozs — —
100300 90 | Arpa:
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartozé termékek keriilnek exportdldsra — —
— egyéb esetekben — —
1004 00 00 Zab — —
1005 90 00 Kukorica (csemegekukorica) a kovetkezd formdban felhasznalva
- keményitd:

— — amikor az 1043/2005/EK rendelet () 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd 0,640 0,640
— — amikor a 2208 alszdm () ald tartoz6 termékek keriilnek exportdldsra — —
— — egyéb esetekben 0,640 0,640

—az 17023051, 17023059, 17023091, 17023099, 17024090, 1702 90 50,
17029075, 170290 79 és 2106 90 55 KN-kéd ald tartozd (*) glukéz, glikézszirup,
maltodextrin, maltodextrinszirup

— — amikor az 1043/2005/EK rendelet () 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd 0,480 0,480
— — amikor a 2208 alszdm () ald tartoz6 termékek keriilnek exportdlésra — —
— — egyéb esetekben 0,480 0,480
— — amikor a 2208 alszdm (%) ald tartoz6 termékek keriilnek exportdlésra — —
— egyéb (ideértve a feldolgozatlan kukoricat) 0,640 0,640

Az 1108 13 00 KN-kdd ald tartozé burgonyakeményits, hasonléan a feldolgozott kukori-
cébdl nyerhetd termékekhez

— amikor az 1043/2005/EK rendelet (3) 15. cikke (3) bekezdése alkalmazandd 0,640 0,640

— amikor a 2208 alszdm (*) ald tartozd termékek keriilnek exportéldsra — —

— egyéb esetekben 0,640 0,640

(*) Az ebben a rendeletben meghatdrozott rtdkat nem kell alkalmazni azon druk esetén, amelyeket az Europal Koz0sség és a Svijci
Allamszovetség kozott 1972. jdlius 22-én Iétrejott megdllapodds 2. jegyzékonyve L és 1L tébldzata felsorol, és a Svijci Allamszovet-
ségbe vagy a Liechtensteini Hercegségbe exportaltak.



2007.6.29. Az Eurépai Uni6 Hivatalos Lapja L 169/45

(EUR/100 kg)

Az alaptermék 100 kg-jara
szdmitott visszatéritési rdta

KN-k6d A termék megnevezése (') A visszatérités
el6zetes rogzitése Egyéb
esetén
ex 1006 30 Teljesen hantolt rizs:

— kerekszemti — —

— kozepesszem — —

— hossztiszemd — —

1006 40 00 Tort rizs — —
1007 00 90 Nem hibrid, vetésre szdnt cirokmag — —

(") Amennyiben alaptermék, illetve megfeleltetett termékek feldolgozasaval elGdllitott mez8gazdasagi termékekrdl van sz6, az 1043/2005/EK bizottsdgi rendelet V. mellék-
letében meghatirozott egyiitthatok alkalmazandok.

Az érintett termékek a 3505 10 50 KN-kéd ald tartoznak.

Az 1784/2003/EK rendelet III. mellékletében felsorolt vagy a 2825/93/EGK rendelet 2. cikkében emlitett termékek (HL L 258., 1993.10.16., 6. o.).

Az NC 1702 30 99, 1702 40 90 és 1702 60 90 KN-kod ald tartozd, glitkoz- és fruktdzszirup Osszekeverésébdl szarmazoé szirupok esetén az export-visszatérités csak a
glitkézszirupra nytjthaté.

)
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A BIZOTTSAG 750/2007[EK RENDELETE
(2007. janius 28.)

egyes cukordgazati termékeknek bizonyos vimkontingensek és kedvezményes megéllapoddsok
keretében torténG behozatalira vonatkozé behozatali engedélyek kidllitisival kapcsolatos egyes
korlitok elértté mindsitésének felolddsdrdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a cukordgazat piacdnak kozos szervezésérdl szolo,
2006. februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (1),

tekintettel a 2006/2007-es, a 2007/2008-as és a 2008/2009-es
gazdasdgi évre a bizonyos vamkontingensek és kedvezményes
megallapoddsok szerinti cukordgazati termékek behozataldra és
finomitdsdra vonatkozd részletes alkalmazdsi szabdlyok megdl-
lapitdsardl sz616, 2006. jinius 28-i 950/2006/EK rendeletre (2)
és kiilonosen annak 5. cikke (4) bekezdésére,

mivel:

(1) A 950/2006/EK rendelet 5. cikkének (2) bekezdésében
emlitett Osszesitésbdl kideriilt, hogy a 950/2006/EK ren-
delet 12. cikke értelmében a kedvezményes cukorra
vonatkozéan megéllapitott szdllitasi kotelezettségekbdl

bizonyos cukormennyiségek még rendelkezésre dllnak a
09.4332, 09.4335, 09.4336, 09.4338, 09.4341,
09.4343, 09.4346 és 09.4351 tételszdm esetében.

(2)  E koriilmények kozott a Bizottsignak jeleznie kell, hogy
az érintett korldtok mdr nem mindsiilnek elértnek,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

A 09.4332, 09.4335, 09.4336, 09.4338, 09.4341, 09.4343,
09.4346 és 09.4351 tételszdmu kedvezményes cukorra vonat-
kozé szdllitdsi kotelezettségek korldtai a 2006/2007-es szallitdsi
idgszakra mar nem minGsiilnek elértnek.

2. cikk

Ez a rendelet az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé megjele-
nésének napjan lép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetleniil alkalmazandé valamennyi tagallamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-dn.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. A legutobb a 2011/2006/EK rendelettel
(HL L 384., 2006.12.29., 1. 0.) médositott rendelet.

(3 HL L 178., 2006.7.1., 1. o. A legutébb a 2031/2006EK rendelettel
(HL L 414., 2006.12.30., 43. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Jean-Luc DEMARTY

mezGgazdasdgi és vidékfejlesztési fGigazgatd
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A BIZOTTSAG 751/2007EK RENDELETE

(2007. janius 28.)

a cukordgazatba tartozd, a SzerzGdés I. melléklete dltal nem szabdlyozott, dru formdiban exportilt
egyes termékekre vonatkozo6 visszatéritési rita rogzitésérdl

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

tekintettel a cukordgazati piac kozos szervezésérdl szolo, 2006.
februdr 20-i 318/2006/EK tandcsi rendeletre (') és kilonosen
annak 33. cikke (2) bekezdésének a) pontjira és (4) bekezdésére,

mivel:

(1)

A 318/2006/EK rendelet 32. cikkének (1) és (2) bekez-
dése eldirja, hogy az e rendelet 1. cikke (1) bekezdésének
b), ¢), d) és g) pontjdban felsorolt termékek vildgpiaci és
kozosségi drai kozotti kilonbség az esetben fedezhetd
export-visszatéritésb6l, ha ezeket a termékeket e rendelet
VIL. mellékletében felsorolt druk formdjdban exportéljak.

A Szerz6dés 1. melléklete dltal nem szabdlyozott, dru
formdban exportdlt egyes mez8gazdasigi termékekre
vonatkozé export-visszatéritési rendszer és az ezen
visszatéritések Osszegének rogzitési feltételei tekintetében
a 3448/93[EK tandcsi rendelet végrehajtdsirol szolo
2005. janius 30-i 1043/2005/EK bizottsdgi rendelet (%)
meghatdrozza azokat a termékeket, amelyekre visszatéri-
tési ratdt kell rogziteni, abban az esetben alkalmazva, ha
ezek a termékek a 318/2006/EK rendelet VII. mellékle-
tében felsorolt druk formdjdban keriilnek kivitelre.

Az 1043/2005/EK rendelet 14. cikkének (1) bekezdésével
osszhangban minden egyes kérdéses alaptermékre
minden hénapban 100 kg-onként rogziteni kell a vissza-
téritési ratat.

A 318/2006/EK rendelet 27. cikkének (3) bekezdése
meghatdrozza, hogy egy bizonyos terméket tartalmazé
drura vonatkozé export-visszatérités nem haladhatja

©)

)

meg az abban az esetben alkalmazandé visszatéritést,
ha a termék tovabbi feldolgozds nélkil keriil kivitelre.

Az ebben a rendeletben rogzitett visszatéritéseket el6re
meg lehet allapitani, mivel a piac helyzete az elkovetke-
zend§ par hénapban pillanatnyilag nem meghatdrozhaté.

A villalt kotelezettségek veszélybe keriilhetnek a magas
visszatéritési ratdk elGzetes rogzitésével, tekintettel azokra
a visszatéritésekre, amelyek a SzerzSdés I. melléklete dltal
nem szabdlyozott, mez8gazdasigi termékeket tartalmazé
aruk kivitelére nytjthatok. Ezért ilyen helyzetben sziikség
van O6vintézkedésekre, mindazondltal a hosszl lejaratii
szerzGdések megkotésének elkeriilése nélkill. Az egyedi
visszatéritési rata rogzitése a visszatéritések elGzetes
megdllapitisira modot ad ezeknek az eltér§ céloknak a
teljesitésére.

Az e rendeletben el8irt intézkedések 6sszhangban vannak
a Cukorpiaci Irdnyitobizottsdg véleményével,

ELFOGADTA EZT A RENDELETET:

1. cikk

Az 1043/2005[EK rendelet I. mellékletében és a 318/2006/EK
rendelet 1. cikkének (1) bekezdésében és 2. cikkének 1. port-
jéban feltiintetett, illetve a 318/2006/EK rendelet VII. mellékle-
tében felsorolt, dru formdban exportalt alaptermékekre vonat-
koz6 visszatéritési ratdk ennek a rendeletnek a melléklete szerint
keriiltek rogzitésre.

2. cikk

Ez a rendelet 2007. junius 29-én 1ép hatilyba.

Ez a rendelet teljes egészében kotelezd és kozvetlenill alkalmazandé valamennyi tagdllamban.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-an.

(") HL L 58., 2006.2.28., 1. 0. Az 1585/2006/EK bizottsdgi rendelettel

(HL L 294., 2006.10.25, 19. 0.) mddositott rendelet.

() HL L 172, 2005.7.5., 24. o. A legutébb a 447/2007EK rendelettel

(HL L 106., 2007.4.24., 31. 0.) mddositott rendelet.

a Bizottsdg részérdl
Heinz ZOUREK

vdllalkozdspolitikai és ipari féigazgatd
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MELLEKLET

A cukordgazatba tartozd, a SzerzG6dés I mellékletében nem szereplé druk formdjiban exportilt egyes
termékekre 2007. janius 29-t6l vonatkoz6 visszatéritési rdtdk (')

Visszatéritési rita EUR/100 kg-ban
KN-kod Leirds . g e 1z
A visszatéritési réta elGzetes .
. . Egyéb
rogzitése esetén
1701 99 10 fehér cukor 33,11 33,11

(") Az ebben a rendeletben meghatdrozott ratdkat nem kell alkalmazni az Albanidba, Horvétorszdgba, Bosznia és Hercegovindba, Szer-
bidba, Montenegréba, Koszovéba, Macedénia Volt ]ugoszlév Koztdrsasagba, Andorrdba, Gibraltdrra, Ceutdra, Melilldra, a Szentszék
(Vatlkanvar051 Allam) felé, Liechtensteinbe, Livigno és Campione d’ltalia kozigazgatdsi teriiletekre, Heligolandra, Gronlandra, a Feroer-
szigetekre, és a Ciprusi Koztdrsasdg azon teriileteire irdnyulé export esetén, ahol a Ciprusi Koztdrsasig kormdnya nem gyakorol
tenyleges ellendrzést, valamint azon aruk esetén, amelyeket az Eur6pai Kozosség ¢s a Svdjci Allamszovetség kozott 1972. jilius
22%én létrejott megdllapodas 2. jegyzékonyve 1. és 1L tabldzata felsorol, és a Svdjci Allamszovetségbe exportltak.
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IRANYELVEK

A BIZOTTSAG 2007/40/EK IRANYELVE
(2007. janius 28.)

a Kozosségben a meghatirozott novény-egészségiigyi kockidzatoknak kitett védett ovezetek
elismerésérdl sz616 2001/32/EK irdnyelv médositdsirol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget létrehozd szerzédésre,

tekintettel a névényeket vagy novényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a Kozosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6l6, 2000.
méjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (') és killonosen annak
2. cikke (1) bekezdése h) pontjdnak elsg albekezdésére,

tekintettel a Cseh Koztdrsasdg, Dania, Franciaorszdg és Olasz-
orszdg dltal elGterjesztett kérelmekre,

az érintett tagallamokkal folytatott konzultdciot kovetGen,

mivel:

(1) A 2001/32[EK bizottsdgi irdnyelv (3 egyes tagallamokat
vagy tagdllamok egyes teriileteit bizonyos karositd szer-
vezetek tekintetében védett Gvezetként ismer el.

(2)  Dénidt a Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr gombat6l
védett ovezetként ismerték el. Az e témaban végzett vizs-
gélatok eredményét kovetSen Dénia olyan informdacidkat
nydjtott be, melyek arra mutatnak rd, hogy a Crypho-
nectria parasitica (Murrill) Barr gomba ellen alkalmazott
megfelel§ novény-egészségiigyi védelem nem teszi sziik-
ségessé Ddnidnak az e kdrositd szervezet tekintetében
meglévs, védett Ovezetbeli stitusinak fenntartdsit, és
kérte e stitusa visszavondsdt. Ezért Ddnidt e kdarosit6
szervezet tekintetében nem lehet tobbé védett dvezetként
elismerni.

(3) A Cseh Koztdrsasdg, Franciaorszdg és Olaszorszdg dltal
szolgéltatott informdcidk alapjan a franciaorszdgi Cham-
pagne-Ardenne, Lotaringia és Elzdsz régidkat, valamint az

() HL L 169., 2000.7.10., 1. o. A legutébb a 2006/35/EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 88., 2006.3.25., 9. 0.) médositott irdnyelv.

() HL L 127., 2001.5.9., 38. o. A legutébb a 2006/36/EK irdnyelvvel
(HL L 88., 2006.3.25., 13. 0.) mddositott irdnyelv.

olaszorszagi Basilicata régiét a Grapevine flavescence
dorée MLO-t6l védett ovezetként kell elismerni, hiszen
a kérokozé nincs jelen ezeken a teriileteken.

(40 A 2001/32[EK irdnyelvet ezért ennek megfelelSen méddo-
sitani kell.

(5) Az ebben az irdnyelvben el6irt iptézkedések osszhangban
vannak a Novény-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk
A 2001/32[EK irdnyelv melléklete a kovetkez8képpen mddosul:

1. A ¢) 1. pontbdl a ,Dinia” szét el kell hagyni.

2. A szoveg a kovetkezd d) 4. ponttal egésziil ki

4. Grapevine flavescence
dorée MLO

Cseh Koztdrsasdg (2009. mdrcius
31-ig), a franciaorszdgi Cham-
pagne-Ardenne,  Lotaringia  és
Elzdsz régiock (2009. mdrcius
31-ig), az olaszorszdgi Basilicata
régi6 (2009. marcius 31-ig)”

2. cikk

A tagdllamok legkésébb 2007. oktéber 31-ig elfogadjik és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. Haladéktalanul kotelesek benytjtani a Bizott-
sdgnak a rendelkezések szovegét és az irdnyelv és a rendelke-
zések kozotti megfelelési tdblazatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2007. november 1-jétdl alkalmazzak.

Amikor a tagillamok elfogadjak az emlitett rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozast kell flizni. A
hivatkozds médjit a tagallamok hatdrozzdk meg.
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3. cikk

Ez az irdnyelv az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirdetését kovetd huszadik napon lép hatalyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-dn.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG 2007/41/EK IRANYELVE
(2007. janius 28.)

a novényeket vagy novényi termékeket kirositd szervezeteknek a Ko6zosségbe torténd behurcoldsa
és a Kozosségen beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrfl szolé 2000/29/EK tandcsi
irdnyelv egyes mellékleteinek médositisarol

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a novényeket vagy novényi termékeket kdrosit6 szer-
vezeteknek a K6zosségbe torténd behurcoldsa és a Kozosségen
beliili elterjedése elleni védekezési intézkedésekrdl sz6lo, 2000.
méjus 8-i 2000/29/EK tandcsi irdnyelvre (1) és killonosen annak
14. cikke (2) bekezdésének c) és d) pontjara,

az érintett tagallamokkal folytatott konzultdciot kovetGen,
mivel:

(1) A 2000/29[EK irdnyelv felsorolja a novényeket vagy
novényi termékeket karositd szervezeteket és bizonyos
intézkedéseket ir el annak megakadilyozdsira, hogy
azokat a tagdllamokba mds tagdllamokbdl vagy harmadik
orszagokbol behurcoljdk. Az irdnyelv rendelkezik a
Kozosség egyes terilleteinek védett dvezetként vald elis-
merésérd] is.

(2)  Déniat a Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr gombdtdl
védett Ovezetnek ismerték el. A Ddnidban elvégzett
megfelel§ vizsgdlatok eredményeit kovetden Daénia
olyan informécidkat nyujtott be, amelyek szerint az
orszag Cryphonectria parasitica (Murrill) Barr gomba elleni
megfelel§ novény-egészségiigyi védelme nem kivinja
meg, hogy Dénidnak a gomba ellen védett ovezeti stitusa
fennmaradjon, és ezért kérte, hogy vonjdk vissza ezt a
stitust. Ezért Ddnidt e kdrositd szervezet tekintetében
nem lehet tobbé védett Gvezetként elismerni.

(3) A Cseh Koztarsasdg, Franciaorszdg és Olaszorszdg éltal
szolgéltatott informacidk alapjin a franciaorszdgi Cham-
pagne-Ardenne, Lotaringia és Elzdsz régidkat, valamint az
olaszorszdgi Basilicata régiét a Grapevine flavescence
dorée MLO-t6l védett Gvezetként kell elismerni, hiszen
a kérokozo nincs jelen ezeken a teriileteken. Ezért egyedi
kovetelményeket kell el6irni a szdl6-szaporitbanyagnak
az adott védett Gvezetekbe valé behozataldra és teriiletén
beliili széllitdsdra vonatkozdan.

(4) A 2000/29[EK irdnyelv IL, IV. és V. mellékletét ezért
ennek megfeleléen modositani kell.

() HL L 169, 2000.7.10, 1. o. A legutébb a 2006/35/EK bizottsdgi
irdnyelvvel (HL L 88., 2006.3.25., 9. 0.) mddositott irdnyelv.

(5) Az ebben az irdnyelvben elirt intézkedések dsszhangban
vannak a Novény-egészségiigyi Alland6 Bizottsdg vélemé-
nyével,

ELFOGADTA EZT AZ IRANYELVET:

1. cikk

A 2000/29[EK irdnyelv IL, IV. és V. melléklete ezen irdnyelv
mellékletének megfeleléen médosul.

2. cikk

A tagillamok legkésébb 2007. oktdber 31-ig elfogadjik és
kihirdetik azokat a torvényi, rendeleti és kozigazgatdsi rendelke-
zéseket, amelyek sziikségesek ahhoz, hogy ennek az irdnyelvnek
megfeleljenek. Haladéktalanul kotelesek benydjtani a Bizott-
sagnak a rendelkezések szovegét és az irdnyelv és a rendelke-
zések kozotti megfelelési tabldzatot.

Ezeket a rendelkezéseket 2007. november 1-jétdl alkalmazzak.

Amikor a tagdllamok elfogadjdk ezeket a rendelkezéseket,
azokban hivatkozni kell erre az irdnyelvre, vagy azokhoz hiva-
talos kihirdetésiik alkalmaval ilyen hivatkozdst kell fizni. A
hivatkozds mddjat a tagallamok hatdrozzdk meg.

3. cikk
Ez az irdnyelv az Eurpai Unié Hivatalos Lapjdban valé kihirde-
tését kovetS huszadik napon 1ép hatélyba.

4. cikk

Ennek az irdnyelvnek a tagdllamok a cimzettjei.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 28-4n.

a Bizottsdg részérdl
Markos KYPRIANOU
a Bizottsdg tagja
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MELLEKLET

1. A IL melléklet B(c). részének 0.1. pontjiban, a jobb oldali oszlopban a ,DK” roviditést el kell hagyni.
2. A IL melléklet B(d). része az aldbbi ponttal egésziil ki az 1. pont utdn:

,2. Grapevine flavescence | A Vitis L. fajhoz tartozd novények, a termés és a vet6mag | CZ, FR  (Champagne-
dorée MLO kivételével. Ardenne, Lotaringia ¢és
Elzész), IT (Basilicata)”

3. A IV. melléklet B. részének 6.3. pontjdban, a jobb oldali oszlopban a ,DK” roviditést el kell hagyni.
4. A IV. melléklet B. részének 31. pontja utdn a szoveg a kovetkez$ ponttal egésziil ki:

,32. A Vitis L. fajhoz | A IIL melléklet A. részének 15. pontjdban, a IV. melléklet A. | CZ, FR (Champagne-
tartozd novények, a | része I szakaszdnak 17. pontjdban és a IV. melléklet B. | Ardenne, Lotaringia és
termés és a vet6mag | részének 21.1. pontjdban felsorolt novényekre alkalmazand6 | Elzész), IT (Basilicata)
kivételével. rendelkezések sérelme nélkiil hivatalos igazolds arrdl, hogy:

a) a novények olyan terméhelyrsl szarmaznak, illetve olyan
termdhelyen termesztették Sket, amelyrdl ismert, hogy
ott a Grapevine flavescence dorée MLO nem fordul el6;

vagy

a novények a nemzeti novényvédelmi szervezet dltal a
nemzetkozi szabvdnyokkal Osszhangban a tagédllamban
létesitett Grapevine flavescence dorée MLO-t6l mentes
teriiletr6l szdrmaznak, illetve olyan termdhelyen termesz-
tették Gket; vagy

R=n

¢) a novények a Cseh Koztdrsasigbol, Franciaorszagbol
(Champagne-Ardenne, Lotaringia és Elzdsz) vagy Olaszor-
szagb6l (Basilicata) szdrmaznak vagy azok teriiletén
termesztették Gket; vagy

&

a novények olyan termShelyrdl szdrmaznak, illetve olyan
termGhelyen termesztették Sket, ahol:

aa) a Grapevine flavescence dorée MLO semmilyen
tinetét nem figyelték meg az anyanovényeken a
két legutobbi teljes novekedési idGszak sordn; vala-
mint

bb) vagy
i. a termGhelyen a Grapevine flavescence dorée

MLO semmilyen tiinetét nem figyelték meg a
n6vényeken; vagy

ii. a novényeket 45 perces forré vizes (legalabb
50 °C-0s) hokezelésnek vetették ald a Grapevine
flavescence dorée MLO elpusztitdsa végett”

5. Az V. melléklet A. része II. szakaszanak 1.3. pontja helyébe a kovetkezs 1ép:

,1.3. Az Amelanchier Med., Chaenomeles Lindl., Cotoneaster Ehrh., Crataegus L., Cydonia Mill,, Eriobotrya Lindl., Eucalyptus
L'Herit., Malus Mill., Mespilus L., Photinia davidiana (Dcne.) Cardot, Pyracantha Roem., Pyrus L., Sorbus L. és Vitis L.,
a termés és a vetdmag kivételével.”
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(Az EK-SzerzGdés/Euratom-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok, amelyek kozzététele nem kotelezd)

HATAROZATOK

TANACS

A TANACS HATAROZATA
(2007. februir 22.)

az Furdépai Kozosség és Kanada kozott a GATT XXIV. cikke 6. pontjinak értelmében folytatott
targyaldsok lezdrdsaként létrejott megdllapodds megkotésér6l

(2007/444[EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurépai Kozosséget 1étrehozé szerzédésre és kiilo-
nosen annak 133. cikkére, a 300. cikk (2) bekezdése els§ albe-
kezdésének els6 mondatdval osszefiiggésben,

tekintettel a Bizottsdg javaslatdra,

mivel:

(1)  2004. mdrcius 22-én a Tandcs felhatalmazta a Bizott-
sdgot arra, hogy a Ciprusi Koztdrsasignak, a Cseh Koztar-
sasignak, az Eszt Koztdrsasignak, a Lengyel Koztdrsa-
sagnak, a Lett Koztdrsasdgnak, a Litvan Koztdrsasdgnak,
a Magyar Koztirsasignak, a Madltai Koztdrsasignak, a
Szlovdk Koztdrsasagnak és a Szlovén Koztdrsasignak az
Eurépai Kozosséghez vald csatlakozdsa sordn az 1994.
évi GATT XXIV. cikkének 6. pontja értelmében targyald-
sokat kezdjen bizonyos mds WTO-tagallamokkal.

(2) A Bizottsdg a targyalast az EK-szerzGdés 133. cikke dltal
létrehozott  bizottsdggal konzultdlva, a Tandcs Adltal
kiadott targyaldsi irdnyelveket kovetve folytatta.

(3) A Bizottsdg az Eurdpai Kozosség és Kanada kormdnya
kozotti megdllapoddsr6l a GATT XXIV. cikkének 6.

pontja értelmében folytatott tdrgyaldsokat lezarta. Ezt a
megallapodést jové kell hagyni.

(4) Az e hatdrozat végrehajtisdhoz szitkséges intézkedéseket
a Bizottsdgra ruhdzott végrehajtdsi hatdskorok gyakorld-
sdra vonatkozé eljardsok megéllapitdsardl szolo, 1999.
jonius 28-i 1999/468/EK tandcsi hatdrozattal (') Ossz-
hangban kell elfogadni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A Ciprusi Koztdrsasig, a Cseh Koztdrsasdg, az Eszt Koztdrsasag,
a Lengyel Koztarsasdg, a Lett Koztdrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg,
a Magyar Koztdrsasdg, a Mdltai Koztdrsasdg, a Szlovdk Koztdr-
sasdg és a Szlovén Koztdrsasig engedményes listdjanak ezen
orszdgoknak az Eurbpai Kozosséghez torténd csatlakozdsa
sordn tortént visszavondsaval kapcsolatos kiilonleges engedmé-
nyek visszavondsa tekintetében az Eurdpai Kozosség és Kanada
kormdanya kozott a GATT XXIV. cikkének 6. pontja értelmében
folytatott targyalasokkal osszefiiggésben kotott megallapodds a
Kozosség nevében jovdhagydsra keriil.

A megillapodds szovegét csatoltdk e hatdrozathoz.

2. cikk

A Bizottsag az e hatdrozat 3. cikkének (2) bekezdésében megha-
tarozott eljdrdssal osszhangban elfogadja a megéllapodds végre-
hajtdsara vonatkozd részletes szabalyokat.

() HL L 184., 1999.7.17., 23. o. A 2006/512/EK hatdrozattal (HL
L 200., 2006.7.22., 11. 0.) médositott hatdrozat.
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3. cikk

(1) A Bizottsag munkdjit a gabonafélék piacdnak kozos szer-
vezésérdl szold, 2003. szeptember 29-i 1784/2003/EK tandcsi
rendelet (*) 25. cikkével létrehozott Gabonapiaci Irdnyitobi-
zottsdg vagy az érintett termék piacdnak kozos szervezésérdl
sz6l6 rendelet vonatkozé cikkével létrehozott megfelels
bizottsdg segiti.

(2) Az e bekezdésre torténd hivatkozaskor az 1999/468/EK
hatdrozat 4. és 7. cikkét kell alkalmazni.

Az 1999/468[EK hatdrozat 4. cikkének (3) bekezdésében el6irt
id6tartam egy honap.

() HL L 270., 2003.10.21., 78. o.

(3) A bizottsig elfogadja eljarasi szabdlyzatat.

4. cikk

A Tandcs elnoke felhatalmazdst kap arra, hogy kijelolje az 1.
cikkben emlitett, a Kozosséget jogilag kotelez6 megallapodas
alairdsdra jogosult személy(eke)t.

Kelt Briisszelben, 2007. februdr 22-én.
a Tandcs részérdl

az elnok
F. MUNTEFERING
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FORDITAS

MEGALLAPODAS

az Eurdpai K6zosség és Kanada kormdnya kozott a GATT XXIV. cikke 6. pontjinak értelmében
folytatott tirgyaldsok lezdrisaként

Az Eurépai Kozosségek és Kanada kormdnya kozott az 1994. évi GATT XXIV. cikke 6. pontja, valamint
XXVIIL cikke alapjin folytatott tdrgyaldsokat kovetSen, amelyek a Ciprusi Koztdrsasdg, a Cseh Koztdrsasdg,
az Eszt Koztirsasdg, a Lengyel Koztarsasdg, a Lett Koztrsasdg, a Litvan Koztdrsasdg, a Magyar Koztdrsasdg, a
Maltai Koztarsasdg, a Szlovak Koztdrsasdg és a Szlovén Koztdrsasdg engedményes listdin szerepl§ enged-
ményeknek ezen orszdgoknak az Eurépai Kozosséghez valé csatlakozdsa sordn tortént modositdsat érin-
tették, az aldbbi megallapodis sziiletett az EK és Kanada kozott az EK 2004. janudr 19-i, WTO-nak sz616, az
1994. évi GATT XXIV. cikke 6. pontja értelmében tortént bejelentését kovetSen.

AZ EUROPAI KOZOSSEG (EK)

és

KANADA KORMANYA (Kanada),

a tovabbiakban egyiittesen: szerz8dg felek,

AZ ALABBI RENDELKEZESEKBEN ALLAPODTAK MEG:

1. Az EK-25 vamteriiletére vonatkoz6 engedményes listdjara az EK felveszi a kordbbi EK-15 vamteriiletére
vonatkozé CLX. engedményes listdjan szerepl engedményeket.

2. Emellett az EK-25 vamteriletére vonatkozé engedményes listdjara az EK felveszi az e megdllapodds
mellékletében szerepl§ engedményeket.

3. Az EK legkésébb 2007. augusztus 1-jén csokkenti vamtarifit, és a mellékletben feltiintetett médon
kiigazitja a vdmkontingenseket.

4. A megillapodis felek dltali aldirdsat kovetSen e megdllapodds azon a napon lép hatdlyba, amikor Kanada
bejelenti a megfelel§ hazai eljardsok lezardsat.

FENTIEK HITELEUL, az alulfrott meghatalmazottak aldirték ezt a megéllapodést.
Kelt Briisszelben, a kétezer-hetes év jinius hénapjanak huszonotodik napjin, egy-egy eredeti példanyban

angol és francia nyelven, amely sz6vegek mindegyike egyardnt hiteles.

az EurGpai Kozisség részérdl Kanada kormdnya részérdl
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MELLEKLET

— Az orszédgspecifikus (Kanada) vamkontingens 4 624 tonna a sertéshis tekintetében (vamtételszamok: 0203 12 11,

02031219, 02031911, 02031913, 02031915, ex02031955, 02031959, 02032211, 02032219,
0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15, ex 0203 29 55 és 0203 29 59), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozd
vamtarifa 233-434 EURJt,

tovabbi 35 tonna (erga omnes) az EK-vamkontingens a darabolt hazisertés tekintetében (vimtételszamok: 0203 12 11,
02031219, 02031911, 02031913, 02031915, ex020319 55, 02031959, 02032211, 02032219,
0203 29 11, 0203 29 13, 0203 29 15, ex 0203 29 55 és 0203 29 59), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkoz6
vamtarifa 233-434 EURJt,

tovdbbi 1265 tonna (erga omnes) az EK-vdmkontingens a fagyasztott, csontozott sonka és tarja tekintetében
(ex 0203 19 55 és ex 0203 29 55), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé vamtarifa 250 EURJt,

tovabbi 49 tonna (erga omnes) az EK-vamkontingens a ,bontott csirke, frissen, hiitve vagy fagyasztva” dru tekintetében
(vamtételszamok: 0207 11 10, 0207 11 30, 0207 11 90, 0207 12 10, 0207 12 90), a kontingensen beliilli mennyi-
ségre vonatkozd vdmtarifa 131-162 EURJt,

tovabbi 4 070 tonna (erga omnes) az EK-vimkontingens a ,baromfidarabok, frissen, hiitve vagy fagyasztva” dru
tekintetében (vdmtételszdmok: 0207 13 10, 0207 13 20, 0207 13 30, 0207 13 40, 0207 13 50, 0207 13 60,
0207 13 70, 0207 14 20, 0207 14 30, 0207 14 40, 0207 14 60), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozd
vamtarifa 93-512 EURt,

tovabbi 1 605 tonna (erga omnes) az EK-vimkontingens a ,darabok szdrnyasokbdl” dru tekintetében (vamtételszdm:
0207 14 10), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé vamtarifa 795 EURJt,

tovabbi 201 tonna (erga omnes) az EK-vimkontingens a ,pulykahds, frissen, hiitve vagy fagyasztva” dru tekintetében
(vdmtételszamok: 0207 24 10, 0207 24 90, 0207 2510, 0207 2590, 0207 26 10, 0207 26 20, 0207 26 30,
0207 26 40, 0207 26 50, 0207 26 60, 0207 26 70, 0207 26 80, 0207 27 30, 0207 27 40, 0207 27 50,
0207 27 60, 0207 27 70), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozd vamtarifa 93-425 EURJt,

tovabbi 2 485 tonna (erga omnes) az EK-vamkontingens a ,pulykadarabok, fagyasztva” dru tekintetében (vimtételszdm:
0207 27 10, 0207 27 20, 0207 27 80), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé vamtarifa 0 %,

tovébbi 537 tonna (erga omnes) az EK-vimkontingens a sovany tejpor tekintetében (vimtételszdm: 0402 10 19), a
kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé vamtarifa 475 EURJt,

20 000 hektoliter (erga omnes) vamkontingens megnyitdsa bor tekintetében (vimtételszdm: 2204 29 65, 2204 29 75),
a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé vamtarifa 8,0 EUR/hI,

40 000 hektoliter (erga omnes) vdimkontingens megnyitdsa bor tekintetében (vimtételszdm: 2204 21 79, 2204 21 80),
a kontingensen beliili mennyiségre vonatkoz6 vdmtarifa 10,0 EUR/hI,

13 810 hektoliter (erga omnes) vaimkontingens megnyitdsa bor tekintetében (vimtételszam: 2205 90 10), a kontin-
gensen belilli mennyiségre vonatkozé vamtarifa 7,0 EUR/hI,

2838 tonna (erga omnes) vdmkontingens megnyitdsa tartGsitott anandsz, citrusgyiimélcs, korte, kajszibarack,
cseresznye, Gszibarack és eper tekintetében (vimtételszdmok: 2008 20 11, 2008 20 19, 2008 20 31, 2008 20 39,
2008 20 71, 2008 30 11, 2008 3019, 2008 30 31, 2008 3039, 2008 3079, 2008 4011, 20084019,
2008 40 21, 2008 40 29, 2008 40 31, 2008 40 39, 2008 5011, 2008 5019, 2008 5031, 2008 50 39,
2008 50 51, 2008 50 59, 2008 50 71, 2008 6011, 2008 6019, 2008 60 31, 2008 60 39, 2008 60 60,
2008 7011, 2008 7019, 2008 70 31, 2008 70 39, 2008 7051, 2008 70 59, 2008 8011, 2008 8019,
2008 80 31, 2008 80 39, 2008 80 70), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozd vamtarifa 20 %,

tovabbi 6 215 tonna (erga omnes) az EK-vimkontingens az drpa tekintetében (vamtételszam: 1003 00), a kontingensen
beliili mennyiségre vonatkozé vamtarifa 16 EURJt,

az EK-vimkontingensbdl Kanada meglévs részesedésének kibdvitése 853 tonndval a lagy buza tekintetében (vamtétel-
szdm: 1001 90 99), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé vamtarifa 12 EURJt,
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— 242074 tonna (erga omnes) vamkontingens megnyitdsa kukorica tekintetében (vamtételszam: 1005 90 00,
1005 10 90), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé vamtarifa 0 %,

— 2058 tonna (erga omnes) vamkontingens megnyitdsa kutya- és macskaeledel tekintetében (vimtételszimok:
23091013, 23091015, 23091019, 23091033, 23091039, 23091051, 23091053, 23091059,
2309 10 70), a kontingensen beliili mennyiségre vonatkozé vamtarifa 7 %,

— tovabbi 2 700 tonna (erga omnes) az EK-vamkontingensben az allati takarmdnyokban hasznalt készitmények tekinte-
tében (vamtételszdm: 2309 90 31, 2309 90 41, 2309 90 51, 2309 90 95, 2309 90 99), a kontingensen beliili
mennyiségre vonatkoz6 vamtarifa 7 %.
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A TANACS HATAROZATA
(2007. janius 28.)

a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szervezetekkel szemben hozott
kiilonleges korlitozé intézkedésekrSl sz6l6 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekezdésének
végrehajtisirdl, és a 2006/379[EK és a 2006/1008/EK hatirozat hatilyon kiviil helyezésérél

(2007/445/EK)

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a terrorizmus elleni kiizdelem érdekében egyes
személyekkel és szervezetekkel szemben hozott kiilonleges
korlitozé intézkedésekrsl sz6l6, 2001. december 274
2580/2001/EK tandcsi rendeletre (1), és kilondsen annak 2.
cikke (3) bekezdésére,

mivel:

(1) A Tandcs 2006. mdjus 29-én elfogadta a terrorizmus
elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szerve-
zetekkel szemben hozott kiilonleges korlatozé intézkedé-
sekrdl sz616 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekez-
désének végrehajtdsarol sz6lo 2006/379/EK  hatédro-
zatot (%), amely meghatdrozza azon személyek és szerve-
zetek naprakésszé tett listdjat, amelyekre az emlitett ren-
delet vonatkozik.

(2) A Tandcs 2006. december 21-én elfogadta a terrorizmus
elleni kiizdelem érdekében egyes személyekkel és szerve-
zetekkel szemben hozott kiilonleges korlatozé intézkedé-
sekr6l sz616 2580/2001/EK rendelet (}) 2. cikke (3)
bekezdésének végrehajtdsarol sz6lé 2006/1008/EK hatd-
rozatot, amely egyes tovabbi személyekkel, csoportokkal
és szervezetekkel egésziti ki azon személyek és szerve-
zetek listdjat, amelyekre az emlitett rendelet vonatkozik.

(3) A Tandcs valamennyi széban forgd személy, csoport és
szervezet szdmdra — amennyiben ez gyakorlatilag lehet-
séges volt — indokoldst adott arrdl, hogy miért vannak
felsorolva a 2006/379/EK és a 2006/1008/EK hatdrozat-
ban.

(40 Az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban 2007. éprilis 25-én
kozzétett értesités (¥) utjan a Tandcs tdjékoztatta a
2006/379[EK és a 2006/1008/EK hatdrozatban felsorolt
személyeket, csoportokat és szervezeteket arrél, hogy
tovébbra is a listdn szandékozik Sket tartani. A Tandcs
arrdl is tdjékoztatta az érintett személyeket, csoportokat
és szervezeteket, hogy lehetséges a Tandcs indokoldsat
kérni a listdn valé szerepeltetésitk okaival kapcsolatban
(amennyiben err6l még nem kaptak tdjékoztatdst).

(') HL L 344., 2001.12.28., 70. o. A legutébb az 1791/2006/EK rende-
lettel (HL L 363., 2006.12.20., 1. 0.) mddositott rendelet.

(3 HL L 144., 2006.5.31., 21. o.

(}) HL L 379., 2006.12.28., 123. o.

() HL C 90, 2007.4.25. 1. o.

(5) A Tandcs — a 2580/2001/EK rendelet 2. cikke (3) bekez-
dése rendelkezéseinek értelmében — teljes korden feliil-
vizsgdlta az emlitett rendelet hatdlya ald tartozd szemé-
lyek, csoportok és szervezetek listdjat. A Tandcs ennek
sordn figyelembe vette az egyes érintett személyek,
csoportok és szervezetek dltal hozzd benyujtott észrevé-
teleket és dokumentumokat.

(6)  E felulvizsgdlatot koveten a Tandcs megallapitotta, hogy
az e hatdrozat mellékletében felsorolt személyek,
csoportok és szervezetek a terrorizmus elleni kiizdelemre
vonatkozé kiilonleges intézkedések alkalmazdsardl szolo,
2001. december 27-i 2001/931/KKBP tandcsi kozos
allaspont (°) 1. cikkének (2) és (3) bekezdése értelmében
terrorcselekményekben vettek részt, ezen kozos dlldspont
1. cikkének (4) bekezdése értelmében illetékes hatdsig
velik szemben hatdrozatot hozott, és hogy e személy-
eknek, csoportoknak és szervezeteknek a tovabbiakban is
a 2580/2001/EK rendelettel el6irt kilonleges korldtozd
intézkedések hatdlya ald kell tartozniuk.

(7)  Ennek megfelel6en a 2580/2001/EK rendelet hatdlya ald
tartozé személyek, csoportok és szervezetek listdjat
naprakésszé kell tenni,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2580/2001/EK rendelet 2. cikkének (3) bekezdésében megha-
tarozott lista helyébe az e mellékletben foglalt lista 1ép.

2. cikk
A 2006/379[EK és a 2006/1008/EK hatdrozat hatdlyat veszti.

3. cikk

Ez a hatdrozat a kihirdetésének napjin 1ép hatilyba.

() HL L 344., 2001.12.28., 93. o.
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4. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2007. junius 28-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
S. GABRIEL
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Az 1. cikkben emlitett személyek, csoportok és szervezetek listdja

1. SZEMELYEK

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

. ABOU, Rabah Naami (mds néven Naami Hamza; mds néven Mihoubi Faycal; mds néven Fellah Ahmed; mds

néven Dafri Rémi Lahdi), sziiletett: 1966.2.1., Algir (Algéria), (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

. ABOUD, Maisi (mds néven ,a svdjci Abderrahmane”), sziiletett: 1964.10.17., Algir (Algéria), (az al-Takfir és az al-

Hidzsra tagja)

. AKHNIKH, Ismail (mds néven SUHAIB; mds néven SOHAIB), sziiletett: Amszterdam (Hollandia), 1982.10.22.,

utlevélszdma: NB0322935 (Hollandia) (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (mds néven ABU OMRAN; mds néven AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim),

sziiletett: 1967.6.26., Qatif-Bab al Shamal, Szatd-Arabia; szatdi dllampolgar

. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa, Szatd-Arabia; szatdi allampolgar
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut, Szatd-Arabia; szatdi allampolgar

. AOURAGHE, Zine Labidine (mds néven Halifa Laarbi MOHAMED; mds néven Abed; mds néven Abid; mds néven

Abu ISMAIL), sziiletett: Nador (Marokkd), 1978.7.18., ttlevélszdma: ESPP278036 (Spanyolorszag) (A ,Hofstadg-
roep” nevl csoport tagja)

. ARIOUA, Azzedine, sziiletett: 1960.11.20., Constantine (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

. ARIOUA, Kamel (mds néven Lamine Kamel), sziiletett: 1969.8.18., Constantine (Algéria) (az al-Takfir és az al-

Hidzsra tagja)

ASLI, Mohamed (mds néven Dahmane Mohamed), sziiletett: 1975.5.13., Ain Taya (Algéria) (az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja)

ASLI, Rabah, sziiletett: 1975.5.13., Ain Taya (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

ATWA, Ali (mds néven BOUSLIM, Ammar Mansour; mis néven SALIM, Hassan Rostom), Libanon, sziiletett:
1960., Libanon; libanoni dllampolgar

BOUGHABA, Mohamed Fahmi (mds néven Mohammed Fahmi BOURABA; mds néven Mohamed Fahmi
BURADA; mds néven Abu MOSAB), sziiletett: Al Hoceima (Marokkd), 1981.12.6. (A ,Hofstadgroep” nevi
csoport tagja)

BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu ZUBAIR; mds néven SOBIAR; mds néven Abu ZOUBAIR), sziiletett:
Amszterdam (Hollandia), 1978.3.8. (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

DARIB, Noureddine (mds néven Carreto; més néven Zitoun Mourad), sziiletett: 1972.2.1., Algéria (az al-Takfir és
az al-Hidzsra tagja)

DJABALI, Abderrahmane (mds néven Touil), szilletett: 1970.6.1., Algéria (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

EL FATMI, Nouredine (més néven Nouriddin EL FATMI; més néven Nouriddine ELFATMI; mas néven Noureddine
EL FATML; mds néven Abu AL KA’E KA'E; mds néven Abu QAE QAE; mds néven FOUAD; mds néven FZAD; mds
néven Nabil EL FATMI; més néven Ben MOHAMMED; mds néven Ben Mohand BEN LARBI; mds néven Ben Driss
Muhand IBN LARBI; mds néven Abu TAHAR; mds néven EGGIE), sziiletett: Midar (Marokkd), 1982.8.15.,
ttlevélszdama: N829139 (Marokkd) (A ,Hofstadgroep” nev(i csoport tagja)

EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (mds néven AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; mads néven EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali),
sziiletett: 1965.7.10. vagy 1965.7.11., El Dibabiya, Szatd-Ardbia; szaudi dllampolgar) born 10.7.1965 alt.
11.7.1965 in El Dibabiya, Saudi Arabia; citizen Saudi Arabia

EL MORABIT, Mohamed, sziiletett: Al Hoceima (Marokkd), 1981.1.24., dtlevélszdma: K789742 (Marokkd) (A
,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

ETTOUM]I, Youssef (mds néven Youssef TOUMI), sziiletett: Amszterdam (Hollandia), 1977.10.20., személyazo-
nossgi igazolvdny szdma: LNB4576246 (Hollandia) (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)
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21. FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

22. HAMDI, Ahmed (mds néven Abu IBRAHIM), sziiletett: Beni Said (Marokkd), 1978.9.5., titlevélszdma: K728658
(Marokkd) (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

23. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (més néven GARBAYA, AHMED; mds néven SA-ID; mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,
sziiletett: 1963., Libanon, libanoni dllampolgar

24. LASSASSI, Saber (mds néven Mimiche), sziiletett: 1970.11.30., Constantine (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagja)

25. MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem; mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; mds néven
HENIN, Ashraf Refaat Nabith; méds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziiletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1,,
Pakisztan, ttlevélszdm: 488555

26. MOKTARI, Fateh (mds néven Ferdi Omar), sziiletett: 1974.12.26., Hussein Dey (Algéria) (az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja)

27. MUGHNIYAH, Imad Fa'iz (mds néven MUGHNIYAH, Imad Fayiz), a Hezbollah magas beosztdst hirszerz§ tisztje,
sziiletett: 1962.12.7., Tayr Dibba, Libanon, utlevélszdm: 432298 (Libanon)

28. NOUARA, Farid, sziiletett: 1973.11.25., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

29. RESSOUS, Hoari (mds néven Hallasa Farid), sziletett: 1968.9.11., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagja)

30. SEDKAOUI, Noureddine (mds néven Nounou), sziiletett: 1963.6.23., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagia)

31. SELMANI, Abdelghani (més néven Gano), sziiletett: 1974.6.14., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)
32. SENOUCI, Sofiane, sziiletett: 1971.4.15., Hussein Dey (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

33. SISON, Jose Maria (mds néven Armando Liwanag; mds néven Joma, az NPA-t is magdban foglalé Fulop-szigeteki
Kommunista Part vezetdje), sziiletett: 1939.2.8., Cabugao, Fiilop-szigetek

34. TINGUALIL Mohammed (mds néven Mouh di Kouba), sziiletett: 1964.4.21., Blinda (Algéria) (az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja)

35. WALTERS, Jason Theodore James (mds néven Abdullah; mds néven David), sziiletett: Amersfoort (Hollandia),

1985.3.6., utlevélszama: NE8146378 (Hollandia) (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

2. CSOPORTOK ES SZERVEZETEK

1. Abu Nidal Szervezet (ANO) (mds néven Fatah-Forradalmi Tandcs, Arab Forradalmi Brigddok, Fekete Szeptember
és Szocialista Muzulmdnok Forradalmi Szervezete)

2. Al-Agsa Mrtirjainak Brigddja

3. Al-Agsa e.V.

4. Al-Takfir és al-Hidzsra

5. Aum Shinrikyo (mds néven AUM, mds néven Aum Legfels6bb Igazsig, mds néven Aleph)
6. Babbar Khalsa

7. Az Uj Néphadsereget (NPA) is magdban foglalé Fiilop-szigeteki Kommunista Part, Fiilop-szigetek, Sison Jose Maria
C.-hez kapcsolédva (mds néven Armando Liwanag; mds néven Joma, az NPA-t is magdban foglalé Fiilop-szigeteki
Kommunista Part vezetdje)

8. Gama'a al-Islamiyya (Iszldm Csoport) (mds néven Al-Gamaa al-Islamiyya, IG)
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. Nagy Iszldm Keleti Harci Front (Great Islamic Eastern Warriors Front — IBDA-C)

. Hamdsz (ide tartozik a Hamas-Izz al-Din al-Qassem)

. Hezb-i-Mudzsahedin (HM)

. Hofstadgroep

. Alapitvany a Szent Fold Felszabaditdsdért és Fejlesztéséért (Holy Land Foundation for Relief and Development)
. Ifjii Szikek Nemzetkozi Szévetsége (International Sikh Youth Federation — ISYF)

. Kahane Chai (Kach)

. Khaliszdn Zindabad Erg (Khalistan Zindabad Force — KZF)

. Kurd Munkéspart (PKK), (mds néven KADEK; mds néven KONGRA-GEL)

. A Tamil Eelam Felszabadité Tigrisei (LTTE)

. Mudzsaheddin-e Khalq Szervezet (MEK vagy MKO) (az Irdni Ellendllis Nemzeti Tandcs (National Council of
Resistance of Iran — NCRI) kivételével), (mds néven az Irdni Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg (NLA, a MEK katonai
szdrnya), Irdini Népi Mudzsaheddin (PMOI), Muzulmén Irdni Didkok Térsasdga)

. Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg (Ejército de Liberacion Nacional)
. Palesztin Felszabaditdsi Front (Palestine Liberation Front — PLF)

. Palesztin Iszlim Dzsihdd (Palestinian Islamic Jihad — PIJ)

. Népi Front Palesztina Felszabaditdsért — PFLP

. Népi Front Palesztina Felszabaditdsért — Féparancsnoksdg (mds néven PFLP-General Command, mds néven PFLP-
GO)

. Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Er6k (Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia — FARC)

. Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg/Front/Part (DHKP/C) (mds néven Devrimci Sol (Forradalmi Baloldal), Dev
Sol)

. Fényes Osvény (Sendero Luminoso — SL)
. Stichting Al Aqsa (mds néven Stichting Al Agsa Nederland, mds néven Al Agsa Nederland)

. TAK - Teyrbazen Azadiya Kurdistan, mds néven Kurdisztdni Szabadsdg Sélymai vagy Kurdisztdni Szabadsdg Héjdi
(Kurdistan Freedom Falcons, Kurdistan Freedom Hawks)

. Kolumbiai Egyesiilt Onvédelmi Erék (Autodefensas Unidas de Colombia — AUC)
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BIZOTTSAG

A BIZOTTSAG HATAROZATA

(2007. janius 21.)

az Eurépai Kozosségek Bizottsiginak a nemzetkozi bioiizemanyag-forumon valé részvételérdl

(2007/446EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,

tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozd szerzGdésre,

mivel:

1)

Az Eurdpai Ko6zosség az energiadgazatban célul tdizte ki
az ellatds biztonsdgdnak novelését és az energiatermelés
és -felhaszndlds fenntarthatové tételét — beleértve az ener-
giafelhaszndldsabol  szdrmazd  iiveghdzhatdsigdz-kibo-
csdtds csokkentését —, az Eur6pai Kozosség biotizema-
nyag-politikdja pedig e két célkitiizés teljesitésére iranyul.

Nemzetkozi partnereivel valé nemzetkozi egyiittmiiko-
dése keretében a Bizottsig az energidval kapcsolatos
targyalasok és mds jellegii energialigyi egyiittmtikodések
tevékeny résztvevdje.

A Brazilia kezdeményezésére létrejott nemzetkozi
bioiizemanyag-forum célja a fenntarthaté bioiizema-
nyagok nemzetk6zi piacdnak elémozditdsa, a tapasztalat-
csere, a szabvdnyokat és a kddokat érintd egyiittmiikodés
szorosabbra vondsa, a bioiizemanyag-kereskedelem
megkonnyitése és a kutatdsi egyiittmitkodés novelése. A
nemzetkozi biotizemanyag-forumnak els§ lépésben hat
résztvevdje lesz (Brazilia, az Egyesiilt Allamok, India,
Kina és Dél-Afrika kormdnya, valamint az Eurdpai
Bizottsag).

A Bizottsdg elnokéhez, José Manuel Barros6hoz cimzett
2006. jalius 10-i levelében Brazilia elnoke felkérte a
Bizottsagot, hogy csatlakozzék a nemzetkozi biotizema-
nyag-férumhoz.

)

Részvételének koszonhetSen a Bizottsdg novelni fogja
azon képességét, hogy kapcsolddd tevékenységeit — bele-
értve a kutatdst — Osszehangolja a tobbi fejlett és fejl6ds
orszdg hasonlé tevékenységeivel.

A nemzetkdzi biolizemanyag-forumnak nincsenek sajit
projektjei, és nem igényel pénziigyi hozzdjarulast kozos
koltségvetésekhez,

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

Az Eurdpai Kozosségek Bizottsdga (a tovabbiakban: a Bizottsdg)
tagként részt vesz a nemzetkozi biolizemanyag-férumon.

2. cikk

Az energiaiigyi biztos vagy kijelolt képviselGje felhatalmazdst
kap, hogy a Bizottsdg nevében aldirja a nemzetkozi biotizem-
anyag-forumrol sz6l6 nyilatkozatot, és hogy annak el6készitése
sordn képviselje a Bizottsdgot.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 21-én.

a Bizottsdg részérdl
Andris PIEBALGS
a Bizottsdg tagja
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A BIZOTTSAG HATAROZATA
(2007. janius 26.)

a tagdllamok szdmdra a veszélyes druk kozati szillitisival kapcsolatos egyes eltérések elfogaddsinak
a 94/55[EK tandcsi irdnyelv alapjin torténé engedélyezésérdl sz616 2005/263/EK hatirozat méasodik
moédositasirol

(az értesités a C(2007) 2587. szdmii dokumentummal tortént)

(Csak az angol, a ddn, a finn, a portugdl és a svéd nyelvii szoveg hiteles)

(EGT-vonatkozisii szoveg)

(2007447 [EK)

AZ EUROPAI KOZOSSEGEK BIZOTTSAGA,
tekintettel az Eurdpai Kozosséget létrehozé szerzédésre,

tekintettel a veszélyes druk koziti széllitdsira vonatkozé tagdl-
lami jogszabédlyok kozelitésérsl szolo, 1994. november 21-i
94/55[EK tandcsi irdnyelvre (') és kiilonosen annak 6. cikke
(9) bekezdésére,

mivel:

(1) A 94/55[EK irdnyelv 6. cikkének (9) bekezdése értel-
mében a tagdllamok kotelesek el8zetesen értesiteni a
Bizottsagot eltéréseikrél, elgszor 2002. december 31-ig,
majd legkésébb két évvel az irdnyelv mellékletei médo-
sitott  vdltozatainak  hatdlybalépésére  megallapitott
legutols6 idGpontot kdvetSen.

2) A tagdllamok szdmdra a veszélyes druk kozuti széllitd-
saval kapcsolatos egyes eltérések elfogaddsinak a
94/55[EK irdnyelv alapjin torténé engedélyezésérl
sz6l6, 2005. marcius 4-i 2005/263/EK hatdrozattal (?) a
Bizottsdg engedélyezte, hogy a tagdllamok elfogadjik a
hatdrozat 1. és II. mellékletében felsorolt eltéréseket.

(3) A 2006/89[EK bizottsdgi irdnyelv hatodik alkalommal
modositotta a 94/55[EK irdnyelv A. és B. mellékletét.
Az emlitett irdnyelv értelmében a tagdllamoknak legké-
s6bb 2007. jalius 1-jéig hatdlyba kell léptetniitk a sziik-
séges nemzeti jogszabdlyokat, mivel a 94/55/EK irdnyelv
6. cikkének (9) bekezdése értelmében a hatdlybalépésre
megallapitott legutolsé idépont 2007. junius 30.

(4 Dania, az Egyesiilt Kirdlysdg, Finnorszdg, [rorszdg és
Portugdlia 2006. december 31-ig értesitette a Bizottsdgot
arrdl a szandékarol, hogy uj eltéréseket kivan elfogadni,
és modositani kivdnja a 2005/263/EK hatdrozat L. és IL
mellékletében 1évS eltéréseit. A Bizottsdg megvizsgdlta,
hogy ezen bejelentések megfelelnek-e a 94/55/EK

() HL L 319, 1994.12.12,, 7. o. A legutbb a 2006/89[EK bizottsigi
irdnyelvvel (HL L 305., 2006.11.4., 4. 0.) mddositott irdnyelv.

(3 HLL 85, 2005.4.2., 58. 0. A 2005/903/EK hatdrozattal (HL L 328,
2005.12.15., 62. 0.) mddositott hatdrozat.

irdnyelv 6. cikkének (9) bekezdésében megdllapitott felté-
teleknek, majd jovdhagyta Gket. E tagdllamok szdmdra
ezért engedélyezni kell a szdban forgé eltéréseket.

(5)  Ezért modositani kell a 2005/263/EK hatdrozat mellék-
leteit.

(6) Az e hatdrozatban el8irt intézkedések Gsszhangban
vannak a 94/55[EK irdnyelv 9. cikke értelmében felalli-
tott, a veszélyes druk szdllitdsival foglalkozé bizottsdg
véleményével,

ELFOGADTA EZT A HATAROZATOT:

1. cikk
A 2005/263[EK hatdrozat a kovetkezSképpen modosul:

1. Az I melléklet e rendelet 1. mellékletének megfelelGen
modosul.

2. A I melléklet e rendelet II. mellékletének megfelelGen
médosul.

2. cikk

Ennek a hatdrozatnak a Dan Kirdlysig, az Ir Koztirsasdg, a
Portugdl Koztdrsasag, a Finn Koztdrsasig és Nagy-Britannia és
Eszak-Irorszdg Egyesult Kirdlysdga a cimzettje.

Kelt Briisszelben, 2007. janius 26-dn.

a Bizottsdg részérdl
Jacques BARROT
alelnok
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I. MELLEKLET

Az egyes tagillamokra vonatkozé eltérések egyes veszélyes druk kis mennyisége esetében

A 2005/263/EK hatdrozat 1. mellékletében az aldbbi eltérések a kovetkezSk szerint véltoznak:

DANIA
RO-SQ 2.1. (mddositva)

Tdrgy: Haztartdsokbol vagy egyes villalkozdsoktdl drtalmatlanitds céljidbol begydjtott, veszélyes druk hulladékait vagy
maradékait tartalmazd csomagoléeszkozok vagy arucikkek kozuti széllitdsa.

Hivatkozds az irdnyelv mellékletére: 2., 3., 4.1., 5.2., 5.4. és 8.2. rész.

Az irdnyely melléRletének tartalma: Osztélyozési alapelvek, killonleges rendelkezések, csomagoldsi rendelkezések, jelolésre és
barcdzdsra vonatkozé rendelkezések, fuvarokmdny és képzés.

Nemzeti jogszabdlyra val6 hivatkozds: Bekendtgerelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, § 4 stk. 3.

A nemzeti jogszabdly tartalma: A hdztartdsokbdl vagy egyes véllalkozdsoktdl begytjtott, veszélyes druk hulladékat vagy
maradékat tartalmazo bels6 csomagoldsok vagy drucikkek egybecsomagolhatdk egy kiilsé csomagoldsba. Az egyes belsd
ésvagy kiils6 csomagoldsok tartalma nem haladhatja meg a tomegre vagy a térfogatra megéllapitott hatdrértéket. Az
osztdlyozdsra, a csomagoldsra, a jelolésre és a barcdzdsra, az okmdnyokra és a képzésre vonatkozé jogszabalyoktdl vald
eltérések.

Megjegyzés: Veszélyes druk hulladékdnak és maradékdnak hdztartdsokbol vagy egyes véllalkozasoktdl drtalmatlanitds
céljabol torténd begytjtése esetén nem lehetséges a pontos osztilyozds és az ADR valamennyi rendelkezésének alkalma-
zdsa. A hulladékot rendszerint olyan csomagoldsban helyezik el, amelyet kiskereskedelemben 4rusitanak.

[RORSZAG
RO-SQ 7.4. (mddositva)

Tdrgy: Mentesség az ADR azon egyes rendelkezései al6l, amelyek a csomagoldsra, a jelolésre és a barcazasra vonatkoznak
az ADR szerinti 1. osztilyba tartozd, 1.3G, 1.4G és 1.4S besoroldst, UN 0092, UN 0093, UN 0191, UN 0195, UN 0197,
UN 0240, UN 0312, UN 0403, UN 0404 vagy UN 0453 azonositészdmd, lejirt eltarthat6sdgi idejdi pirotechnikai cikk-
eknek kis (az 1.1.3.6. pontban el6irt hatdrértéket el nem ér6) mennyiségben a legkdzelebbi katonai létesitménybe
drtalmatlanitds céljabol torténd szdllitdsa esetén.

Hivatkozds az irdnyelv mellékletére: 1.1.3.6., 4.1, 5.2. és 6.1.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: Lejért pirotechnikai eszk6zok drtalmatlanitdsa.

A nemzeti jogszabdly tartalma: A lejart, UN 0092, UN 0093, UN 0403 vagy UN 0404 azonositdsi szdmi pirotechnikai
eszkozoknek a legkozelebbi katonai 1étesitménybe drtalmatlanitds céljabol vald szdllitisdra irdnyadd, a csomagoldsra, a
jelolésre és a barcdzdsra vonatkozé ADR-rendelkezések nem alkalmazanddk, amennyiben teljesiilnek az ADR dltaldnos
csomagoldsi rendelkezései, és a fuvarokmdny tartalmaz bizonyos kiegészits adatokat. Az eltérés csak a szoban forgé lejart
pirotechnikai eszkozok kis mennyiségben, a legkozelebbi katonai létesitménybe, biztonsdgos drtalmatlanitis céljabdl vald
helyi szdllitdsdra alkalmazandok.

Nemzeti jogszabdlyra vald hivatkozds: Regulation 82(10) of the ,Carriage of Dangerous Goods by Road Regulations 2004".

Megjegyzés: A kis mennyiségd, lejart eltarthatdsagi idejti tengerészeti jelzrakétdknak a biztonsdgos drtalmatlanitds céljabol
katonai létesitményekbe torténd szdllitdsa (elsGsorban a kedvtelési céli vizi jarmtvek tulajdonosaitdl és a hajofelszerelés-
kereskeddktdl) nehézségekbe itkozott, killonosen a csomagoldsi kovetelményeket illetGen. Az eltérés kis (az 1.1.3.6.
pontban meghatdrozott mennyiségnél kisebb) mennyiségekre és helyi széllitdsra vonatkozik.

EGYESULT KIRALYSAG
RO-SQ 15.4. (médositva)

Tdrgy: Mentesség a kis radioaktivitdsii anyagot szdllitd jirmdveken a tiizolté készillék elhelyezésének kovetelménye
alol (E4).
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Hivatkozds az irdnyelv mellékletére: 8.1.4.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: A jirmiveken tlizolté késziilékek elhelyezését el6iré kovetelmények.
Nemzeti jogszabdlyra vald hivatkozds: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002 Regulation 5(4)(d).

A nemzeti jogszabdly tartalma: A rendelkezés felmentést ad a tiizoltd késziilékek elhelyezésének kovetelménye aldl, ha csak
engedményes kiildeménydarabokat szdllitanak (UN 2908, UN 2909, UN 2910 és UN 2911).

A rendelkezés a kovetelményt kis szimd kiildeménydarab szallitdsa esetére korldtozza.

Megjegyzés: A tlizolté készilékek széllitdsinak gyakorlatilag nincs jelentGsége az UN 2908, UN 2909, UN 2910 és
UN 2911 azonositdsi szama druk széllitdsa esetében, amelyeket gyakran kisméretdi jarmtveken széllitanak.

RO-SQ 15.11. (médositva)

Tdrgy: Radioaktiv szdllitmdnyok kisméretli jarmiveken torténd szdllitdsa esetén a narancssdrga tdbldk helyett alternativ
jelolés alkalmazdsa.

Hivatkozds az irdnyelv mellékletére: 5.3.2.

Az irdnyely mellékletének tartalma: A radioaktiv anyagokat szallité kisméret(i jirm{iveken narancssirga tibla elhelyezésének
kovetelménye.

Nemzeti jogszabdlyra vald hivatkozds: The Radioactive Material (Road Transport) Regulations 2002 Regulation 5(4)(d).
A nemzeti jogszabdly tartalma: Az eljdrdsban jovdhagyott minden eltérés megengedett. A kért eltérés a kovetkezs:

A jérmveket vagy

a) az ADR 5.3.2. szakaszdnak vonatkozé rendelkezései szerinti kell megjelolni; vagy

b) azokat a jarmdveket, amelyek legfeljebb tiz, nem hasadé vagy hasadé engedményes radioaktiv anyagot tartalmazd
killdeménydarabot széllitanak, és a kiildeménydarabok szllitdsi mutatdszdmainak Gsszege nem haladja meg a 3-at, a
nemzeti jogszabilyokban szereplé kovetelményeknek megfelel§ figyelmeztets felirattal is meg lehet jelolni.
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II. MELLEKLET

Az egyes tagillamokra vonatkozé eltérések a sajit teriiletiikkre korlitozott helyi szillitis esetében
A 2005/263/EK hatdrozat II. melléklete a kovetkezd eltérésekkel egésziil ki:
Dénia
RO-LT 2.2.
Tdrgy: Az RO-LT 14.6. elfogaddsa.

Nemzeti jogszabdlyra valé hivatkozds: Bekendtgerelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, § 4 stk. 3.

RO-LT 2.3.
Tdrgy: Az RO-LT 15.1. elfogaddsa.

Nemzeti jogszabdlyra valé hivatkozds: Bekendtgerelse nr. 437 af 6. juni 2005 om vejtransport af farligt gods, § 4 stk. 3.
Portugélia

RO-LT 12.1.

Tdrgy: Az UN 1965 fuvarokmdnya

Hivatkozds az irdnyelv mellékletére: 5.4.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A fuvarokményra vonatkozé kovetelmények.

Nemzeti jogszabdlyra val6 hivatkozds: Despacho DGTT 75602004, de 16 April 2004, ao abrigo do n.° 1 do artigo 5.° do
Decreto-Lei n.° 267-A[/2003, de 27 de Outubro.

A nemzeti jogszabdly tartalma: Az ,UN 1965 szénhidrogéngaz-keverék, cseppfolyésitott, m. n. n.” dltaldnos cim alatt
szereplS, palackban szdllitott, kereskedelmi forgalomban beszerezhet§ butin- és propdngdz fuvarokmdnyban feltiinte-
tendd, az RPE (Regulamento Nacional de Transporte de Mercadorias Perigosas por Estrada) 5.4.1. szakaszdban megilla-
pitott megfelel§ szdllitdsi megnevezését az aldbbi kereskedelmi nevek helyettesithetik:

— ,UN 1965 butin” A, A01, A02 és AO keverékek esetén, az RPE 2.2.2.3. alszakaszdban megdllapitottak szerint,
palackban széllitva;

— ,UN 1965 propdn” C keverék esetén, az RPE 2.2.2.3. alszakaszdban megdllapitottak szerint, palackban széllitva.

Megjegyzés: Indokolt a gazdasdgi szerepl6k szdmdra megkonnyiteni a veszélyes druk fuvardokumentumainak kitoltését,
amennyiben a konnyités nem befolydsolja a veszélyes druk fuvarozdsinak biztonsdgat.

RO-LT 12.2.

Tdrgy: Az iires, tisztitatlan tartdnyok és tartdlyok fuvarokmdanyai.

Hivatkozds az irdnyelv melléRletére: 5.4.1.

Az irdnyelv mellékletének tartalma: A fuvarokményra vonatkozé kovetelmények.

Nemzeti jogszabdlyra vald hivatkozds: Despacho DGTT 15162/2004, de 28 de Julho de 2004, ao abrigo do n.° 1 do artigo
5.° do Decreto-Lei n.° 267-A[2003, de 27 de Outubro.
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A nemzeti jogszabdly tartalma: Az el6z8leg veszélyes anyagokat szdllitd, visszaiton iires tartdnyokra és tartdlyokra vonat-
kozé, az RPE 5.4.1. szakaszdban emlitett fuvarokmdnyt helyettesitheti a visszautat kozvetleniil megel6z§ aruszillitdsra
kibocsétott fuvarokmadny.

Megjegyzések: Bizonyos esetekben gyakorlati nehézségeket okoz az a kotelezettség, hogy az el6zéleg veszélyes drut
tartalmazo, ires tartdnyok és tartdlyok szllitdsahoz az RPE elGirdsaival Gsszhangban dll6 fuvarokmdny sziikséges; a
nehézségek viszont a biztonsdg sérelme nélkill a minimdlis szintre szorithatok.

Finnorszag
RO-LT 13.4.
Tdrgy: Az RO-LT 14.10. elfogadsa.

Nemzeti jogszabdlyra vald hivatkozds: Kés6bbi jogszabély hatdrozza meg.

Egyesilt Kirdlysdg
RO-LT 15.3.
Tdrgy: Az RO-LT 14.12. elfogadisa.

Nemzeti jogszabdlyra valé hivatkozds: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment
Regulations 2007 Part 1.

RO-LT 15.4.

Tdrgy: Haszndlt elemek Osszegydjtése drtalmatlanitds vagy Gjrafelhasznalds céljabol.
Hivatkozds az irdnyelv mellékletére: A. és B. melléklet.
Az irdnyelv mellékletének tartalma: 636. kilonleges rendelkezés

Nemzeti jogszabalyra valé hivatkozds: The Carriage of Dangerous Goods and Use of Transportable Pressure Equipment 2007
part 1.

A nemzeti jogszabdly tartalma: A 3.3. fejezet 636. kiilonleges rendelkezése tekintetében az aldbbi alternativ feltételeket
engedi meg:

Az drtalmatlanitdsra a fogyasztéi gytjthely és a kozvetlen feldolgozolétesitmény kozotti széllitds céljdbol osszegydjtott és
bemutatott haszndlt litiumcelldkra és -elemekre (UN 3090 és UN 3091), valamint az egyéb, nem litiumos celldkra és
elemekre (UN 2800 és UN 3028) az alabbi feltételek teljesiilése esetén nem vonatkoznak az ADR rendelkezései:

— Csomagoldsuk a II. csomagoldsi osztilyba tartozd, a szilard anyagokra vonatkozé viselkedési kovetelményeket teljesité
IH2 hordé vagy 4H2 doboz,

— Az egyes csomagok legfeljebb 5 %-ban tartalmazhatnak litium- vagy litiumion elemet,

— Az egyes csomagok brutté tomege nem haladhatja meg a 25 kg-ot,

— Az egyes szdllitdsi egységekben taldlhaté csomagok Osszmennyisége nem haladhatja meg a 333 kg-ot,
— Mads veszélyes drut nem szabad szallitani.

Megjegyzések: A fogyasztéi gytjtShelyek rendszerint druhdzakban taldlhatdk, és nem praktikus sok embert betanitani a
hasznilt elemek ADR-nek megfelel§ osztilyozasira és csomagoldsara. A brit rendszer az UK Waste and Resource Action
Programme dltal megdllapitott irdnymutatds alapjan mtikodne, és az ADR-nek megfelel§ csomagolds rendelkezésre bocsd-
tasdt és a megfelel6 hasznalati utasitdst is magdban foglalna.
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(Az EU-Szerz6dés alapjdn elfogadott jogi aktusok)

AZ EU-SZERZODES V. CIME ALAPJAN ELFOGADOTT JOGI AKTUSOK

A TANACS 2007/448/KKBP KOZOS ALLASPONTJA
(2007. janius 28.)

a terrorizmus lekiizdésére vonatkozé kiilonos intézkedések alkalmazdsirdl sz6l6 2001/931/KKBP
kozos dllispont naprakésszé tételérl, valamint a 2006/380/KKBP és a 2006/1011/KKBP kozos
illispont hatdlyon kiviil helyezésérél

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel az Eurdpai Uni6rdl szolé szerzédésre és kiilonosen
annak 15. és 34. cikkére,

mivel:

(1) A Tandcs 2001. december 27-én elfogadta a terrorizmus
lekiizdésére vonatkozé kiilonds intézkedések alkalmaza-
sdrol sz616 2001/931/KKBP kozos dllaspontot (7).

() A Tandes 2006. mdjus 29-én elfogadta a
2001/931/KKBP kozos allispont naprakésszé tételérdl
sz6l6 2006/380/KKBP kozos édlldspontot (2).

(3) 2006. december 21-én a Tandcs elfogadta a terrorizmus
lekiizdésére vonatkozé kiilonds intézkedések alkalmazd-
sarol sz6l6 2001/931/KKBP kozos dllaspont végrehajtd-
sar6l sz616 2006/1011/KKBP kozos dlldspontot (3), amely
egyes Ujabb nevekkel béviti azon személyek, csoportok
és szervezetek listdjdt, akikre a 2001/931/CESP kozos
alldspontot alkalmazni kell.

(4) A Tandcs elvégezte azon személyek, csoportok és szerve-
zetek listdjdnak a 2001/931/KKBP kozos allispont 1.
cikkének (6) bekezdésével osszhangban 1évé teljes kort
feliilvizsgalatat, akikre vagy amelyekre a 2006/380/KKBP
és a 2006/1011/KKBP kozos alldspontot alkalmazni kell.

(5)  E feliilvizsgalatot kovetGen a Tandcs megdllapitotta, hogy
az ezen kozos allaspont mellékletében felsorolt szemé-
lyek, csoportok és szervezetek a 2001/931/KKBP tandcsi
kozos alldspont 1. cikkének (2) és (3) bekezdése értel-
mében terrorcselekményekben vesznek részt, az emlitett
kozos élldspont 1. cikkének (4) bekezdése értelmében
illetékes hatdsag velik szemben hatdrozatot hozott, és
hogy e személyeknek, csoportoknak és szervezeteknek a
tovabbiakban is a kozos édllispontban el6irt kilonleges
korldtoz6 intézkedések hatdlya ald kell tartozniuk.

(6) A Tandcs azt is megdllapitotta, hogy egy mdsik csoport is
terrorcselekményekben vett részt a 2001/931/KKBP
kozos allaspont értelmében, és hogy ennek kovetkez-
tében az azon személyek, csoportok és szervezetek aldbbi

HL L 344, 2001.12.28., 93. o.
(3 HL L 144., 2006.5.31., 25. o.
HL L 379, 2006.12.28., 129. o.

listdjdra, akikre e kozos dllaspontot alkalmazni kell, e
csoportot is fel kell venni.

(7) A Tandcs megdllapitotta, hogy bizonyos madsik csoportok
a tovdbbiakban nem tesznek eleget a 2001/931/KKBP
kozos dlldspontban meghatdrozott kovetelményeknek,
és hogy ezért ezeket a személyeket torolni kell az azon
személyek, csoportok és szervezetek aldbbi listdjarol,
akikre e kozos éllaspontot alkalmazni kell.

(8)  Ennek megfelel6en az azon személyek, csoportok és szer-
vezetek listdjat, akikre a 2001/931/KKBP kozos allds-
pontot alkalmazni kell, naprakésszé kell tenni,

ELFOGADTA EZT A KOZOS ALLASPONTOT:

1. cikk

Azon személyek, csoportok és szervezetek felsoroldsat, akikre a
2001/931/KKBP kozos dllaspontot alkalmazni kell, a melléklet
tartalmazza.

2. cikk

A 2006/380/KKBP és a 2006/1011/KKBP kozos allaspont hatd-
lydt veszti.

3. cikk
Ez a kozos dllaspont az elfogaddsa napjdn lép hatdlyba.
4. cikk

Ezt a kozos dlldspontot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki
kell hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2007. junius 28-an.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
S. GABRIEL
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Az 1. cikkben emlitett személyek, csoportok és szervezetek listdja (')

1. SZEMELYEK

1

10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

. ABOU, Rabah Naami (mds néven Naami Hamza; mds néven Mihoubi Faycal; mds néven Fellah Ahmed; mds néven

Dafri Rémi Lahdi), sziiletett: 1966.2.1., Algir (Algéria), (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

. ABOUD, Maisi (mds néven ,a svdjci Abderrahmane”), sziiletett: 1964.10.17., Algir (Algéria), (az al-Takfir és az

al-Hidzsra tagja)

. AKHNIKH, Ismail (mds néven SUHAIB; mds néven SOHAIB), sziiletett: Amszterdam (Hollandia), 1982.10.22.,

ttlevélszdma: NB0322935 (Hollandia) (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

. *ALBERDI URANGA, Itziar (ETA-aktivista), sziiletett: 1963.10.7., Durango (Biscay), személyazonossagi igazolvany

szama: 78.865.693

. *ALBISU IRIARTE, Miguel (ETA-aktivista; a Gestoras Pro-amnisitia tagja), sziiletett: 1961.6.7., San Sebastidn

(Guiptizcoa), személyazonossagi igazolvany szdma: 15. 954. 596

. AL-MUGHASSIL, Ahmad Ibrahim (mds néven ABU OMRAN; mds néven AL-MUGHASSIL, Ahmed Ibrahim),

szilletett: 1967.6.26., Qatif-Bab al Shamal, Szaid-Ardbia; szaidi dllampolgar

. AL-NASSER, Abdelkarim Hussein Mohamed, sziiletett: Al Thsa, Szadd-Arédbia; szaddi dllampolgdr
. AL YACOUB, Ibrahim Salih Mohammed, sziiletett: 1966.10.16., Tarut, Szad-Ardbia; szatdi dllampolgar

. AOURAGHE, Zine Labidine (mds néven Halifa Laarbi MOHAMED; mds néven Abed; mds néven Abid; mds néven

Abu ISMAIL), sziiletett: Nador (Marokkd), 1978.7.18., ttlevélszama: ESPP278036 (Spanyolorszag) (A ,Hofstadg-
roep” nevii csoport tagja)

*APAOLAZA SANCHO, Ivin (ETA-aktivista; a K. Madrid tagja), sziiletett: 1971.11.10., Beasain (Guiptzcoa),
személyazonossagi igazolviny szdma: 44.129.178

ARIOUA, Azzedine, sziiletett: 1960.11.20., Constantine (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

ARIOUA, Kamel (mds néven Lamine Kamel), sziiletett: 1969.8.18., Constantine (Algéria) (az al-Takfir és az
al-Hidzsra tagja)

ASLI, Mohamed (mds néven Dahmane Mohamed), sziiletett: 1975.5.13., Ain Taya (Algéria) (az al-Takfir és az
al-Hidzsra tagja)

ASLI, Rabah, sziiletett: 1975.5.13., Ain Taya (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

*ARZALLUS TAPIA, Eusebio (ETA-aktivista), sziiletett: 1957.11.8., Regil (Guiptzcoa), személyazonossagi igazol-
vany szama: 15.927.20

ATWA, Ali (mds néven BOUSLIM, Ammar Mansour; mds néven SALIM, Hassan Rostom), Libanon, sziiletett:
1960., Libanon; libanoni édllampolgdr

BOUGHABA, Mohamed Fahmi (mds néven Mohammed Fahmi BOURABA; més néven Mohamed Fahmi BURADA;
mds néven Abu MOSAB), sziiletett: Al Hoceima (Marokko), 1981.12.6. (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

BOUYERI, Mohammed (mds néven Abu ZUBAIR; mds néven SOBIAR; mds néven Abu ZOUBAIR), sziiletett:
Amszterdam (Hollandia), 1978.3.8. (A ,Hofstadgroep” nevti csoport tagja)

DARIB, Noureddine (mds néven Carreto; mds néven Zitoun Mourad), sziiletett: 1972.2.1., Algéria (az al-Takfir és
az al-Hidzsra tagja)

DJABALI, Abderrahmane (mds néven Touil), sziiletett: 1970.6.1., Algéria (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

*ECHEBERRIA SIMARRO, Leire (ETA-aktivista), sziiletett: 1977.12.20., Basauri (Biscay), személyazonossagi igazol-
vany szama: 45.625.646

A *-gal jelolt személyekre, csoportokra és szervezetekre kizdrélag a 2001/931/KKBP kozos édllispont 4. cikkében foglalt rendelkezések

vonatkoznak.
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22.

23

24

25

26

27

28

29

31

33

35

36

37

38

40

41

42

*ECHEGARAY ACHIRICA, Alfonso (ETA-aktivista), sziiletett: 1958.1.10., Plencia (Biscay), személyazonossagi
igazolvany szdma: 16.027.051

. EL FATMI, Nouredine (mds néven Nouriddin EL FATMI; mds néven Nouriddine ELFATMI; mds néven Noureddine
EL FATML més néven Abu AL KAE KA’E; més néven Abu QAE QAE; mds néven FOUAD; mds néven FZAD; mds
néven Nabil EL FATMI; mas néven Ben MOHAMMED; més néven Ben Mohand BEN LARBI; més néven Ben Driss
Muhand IBN LARBI; mds néven Abu TAHAR; mds néven EGGIE), sziiletett: Midar (Marokkd), 1982.8.15.,
ttlevélszdma: N829139 (Marokkd) (A ,Hofstadgroep™nevii csoport tagja)

. EL-HOORIE, Ali Saed Bin Ali (mds néven AL-HOURI, Ali Saed Bin Ali; mds néven EL-HOURI, Ali Saed Bin Ali),
sziiletett: 1965.7.10. vagy 1965.7.11., El Dibabiya, Szatd-Ardbia; szatdi édllampolgdr born 10.7.1965 alt.
11.7.1965 in El Dibabiya, Saudi Arabia; citizen Saudi Arabia

. EL MORABIT, Mohamed, sziiletett: Al Hoceima (Marokkd), 1981.1.24., ttlevélszéma: K789742 (Marokkd) (A
,Hofstadgroep” nev(i csoport tagja)

. ETTOUM]I, Youssef (mds néven Youssef TOUMI), sziiletett: Amszterdam (Hollandia), 1977.10.20., személyazo-
nossagi igazolvany szdma: LNB4576246 (Hollandia) (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

. FAHAS, Sofiane Yacine, sziiletett: 1971.9.10., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

. *GOGEASCOECHEA ARRONATEGUI, Eneko (ETA-aktivista), sziiletett: 1967.4.29., Guernica (Biscay), személy-
azonossagi igazolvany szdma: 44.556.097

. HAMDI, Ahmed (mds néven Abu IBRAHIM), sziiletett: Beni Said (Marokkd), 1978.9.5., Gtlevélszama: K728658
(Marokko) (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

. *IPARRAGUIRRE GUENECHEA, Ma Soledad (ETA-aktivista), sziiletett: 1961.4.25., Escoriaza (Navarra), személy-
azonossagi igazolvany szdma: 16.255.819

. *YIZTUETA BARANDICA, Enrique (ETA-aktivista), sziiletett: 1955.7.30., Santurce (Biscay), személyazonossigi
igazolviny szdma: 14.929.950

. 1ZZ-AL-DIN, Hasan (mds néven GARBAYA, AHMED; mds néven SA-ID; mds néven SALWWAN, Samir), Libanon,
sziiletett: 1963., Libanon, libanoni allampolgar

. LASSASSI, Saber (mds néven Mimiche), sziiletett: 1970.11.30., Constantine (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagja)

. MOHAMMED, Khalid Shaikh (mds néven ALI, Salem; mds néven BIN KHALID, Fahd Bin Adballah; mds néven
HENIN, Ashraf Refaat Nabith; mds néven WADOOD, Khalid Adbul), sziiletett: 1965.4.14. vagy 1964.3.1,,
Pakisztdn, atlevélszdm: 488555

. MOKTARI, Fateh (mds néven Ferdi Omar), szilletett: 1974.12.26., Hussein Dey (Algéria) (az al-Takfir és az al-
Hidzsra tagja)

. *MORCILLO TORRES, Gracia (ETA-aktivista; a Kas[Ekin tagja), sziiletett: 1967.3.15., San Sebastidn (Guiptizcoa),
személyazonossagi igazolvany szdma: 72.439.052

. MUGHNIYAH, Imad Fa'iz (mds néven MUGHNIYAH, Imad Fayiz), a Hezbollah magas beosztdsti hirszerz§ tisztje,
sziiletett: 1962.12.7., Tayr Dibba, Libanon, ttlevélszdm: 432298 (Libanon)

. *NARVAEZ GONI, Juan Jests (ETA-aktivista), sziiletett: 1961.2.23., Pamplona (Navarra), személyazonossigi
igazolviny szdma: 15.841.101

. NOUARA, Farid, sziiletett: 1973.11.25., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

. *ORBE SEVILLANO, Zigor (ETA-aktivista; a Jarrai/Haika/Segi tagja), sziiletett: 1975.9.22., Basauri (Biscay),
személyazonossagi igazolvany szdma: 45.622.851

. *PALACIOS ALDAY, Gorka (ETA-aktivista; a K.Madrid tagja), sziiletett: 1974.10.17., Baracaldo (Biscay), személy-
azonossagi igazolvany szdma: 30.654.356

. *PEREZ ARAMBURU, Jon Inaki (ETA-aktivista; a Jarrai/Haika/Segi tagja) sziiletett: 1964.9.18., San Sebastidn
(Guiptizcoa), személyazonossdgi igazolviny szdma: 15.976.521
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43. *QUINTANA ZORROZUA, Asier (ETA-aktivista; a K.Madrid tagja), sziiletett: 1968.2.27., Bilbao (Biscay), személy-
azonossdgi igazolvany szdma: 30.609.430

44. RESSOUS, Hoari (mds néven Hallasa Farid), sziiletett: 1968.9.11., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagj)

45. *RUBENACH ROIG, Juan Luis (ETA-aktivista; a K.Madrid tagja), sziiletett: 1964.9.18., Bilbao (Biscay), személy-
azonossagi igazolviny szdma: 18.197.545

46. SEDKAOUI, Noureddine (mds néven Nounou), szilletett: 1963.6.23., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra
tagja)

47. SELMANI, Abdelghani (mds néven Gano), sziiletett: 1974.6.14., Algir (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)
48. SENOUCI, Sofiane, sziiletett: 1971.4.15., Hussein Dey (Algéria) (az al-Takfir és az al-Hidzsra tagja)

49. SISON, Jose Maria (mds néven Armando Liwanag; mas néven Joma, az NPA-t is magdban foglalé Fiilop-szigeteki
Kommunista Part vezetGje), sziiletett:1939.2.8., Cabugao, Fiilop-szigetek

50. TINGUALI, Mohammed (mds néven Mouh di Kouba), sziiletett: 1964.4.21., Blinda (Algéria) (az al-Takfir és az
al-Hidzsra tagja)

51. *URANGA ARTOLA, Kemen (ETA-aktivista; a Herri Batasuna/E.H/Batasuna tagja), sziiletett: 1969.5.25., Ondarroa
(Biscay), személyazonossdgi igazolviny szdma: 30.627.290

52. *VALLEJO FRANCO, Iiiigo (ETA-aktivista), sziiletett: 1976.5.21., Bilbao (Biscay), személyazonossgi igazolviny
szdma: 29.036.694

53. *VILA MICHELENA, Fermin (ETA-aktivista; a Kas/Ekin tagja), sziiletett: 1970.3.12., Irdn (Guiptizcoa), személy-
azonossdgi igazolvany szdma: 15.254.214

54. WALTERS, Jason Theodore James (mds néven Abdullah; mds néven David), sziiletett: Amersfoort (Hollandia),
1985.3.6., utlevélszama: NE8146378 (Hollandia) (A ,Hofstadgroep” nevii csoport tagja)

2. CSOPORTOK ES SZERVEZETEK
1. Abu Nidal Szervezet (ANO) (mds néven Fatah-Forradalmi Tandcs, Arab Forradalmi Brigddok, Fekete Szeptember és
Szocialista Muzulménok Forradalmi Szervezete)
2. Al-Agsa Mirtirjainak Brigddja
3. Al-Agsa e.V.
4. Al-Takfir és al-Hidzsra
5. *Cooperativa Artigiana Fuoco ed Affini — Occasionalmente Spettacolare
6. *Fegyveres Egységek a Kommunizmusért (Nuclei Armati per il Comunismo)
7. Aum Shinrikyo (mds néven AUM, mds néven Aum Legfels6bb Igazsdg, mas néven Aleph)

8. Babbar Khalsa

9. *Tdke-, Borton-, Bortondr- és Bortoncella-ellenes Sejt (CCCCC — Cellula Contro Capitale, Carcere i suoi Carcerieri e
le sue Celle)

10. Az Uj Néphadsereget (NPA) is magdban foglalé Fiilop-szigeteki Kommunista Pért, Fillop-szigetek, Sison Jose Maria
C.-hez kapcsolédva (mds néven Armando Liwanag; mds néven Joma, az NPA-t is magdban foglalé Filop-szigeteki
Kommunista Pért vezetdje)
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. *Folytonossdg Ir Koztarsasagi Hadsereg (Continuity Irish Republican Army — CIRA)
. *,EPANASTATIKOS AGONAS” — Forradalmi Harc

. *Euskadi Ta Askatasuna/Tierra Vasca y Libertad/Baszk Haza és Szabadsdg (ETA) (A kovetkezd szervezetek az ETA
terroristacsoport részei: K.a.s., Xaki, Ekin, Jarrai-Haika-Segi, Gestoras pro-amnistia, Askatasuna, Batasuna (mds
néven Herri Batasuna, mds néven Euskal Herritarrok)

. Gama'a al-Islamiyya (Iszlim Csoport) (mds néven Al-Gama'a al-Islamiyya, IG)
. Nagy Iszlim Keleti Harci Front (Great Islamic Eastern Warriors Front — IBDA-C)

. *Grupos de Resistencia Antifascista Primero de Octubre/Okt6ber Elseje Antifasiszta Ellendllé Csoportok
(GRAP.O)

. Hamdész (ide tartozik a Hamas-Izz al-Din al-Qassem)

. Hezb-i-Mudzsahedin (HM)

. Hofstadgroep

. Alapitvany a Szent Fold Felszabaditdsdért és Fejlesztéséért (Holy Land Foundation for Relief and Development)
. Ifjd Szikek Nemzetkozi Szovetsége (International Sikh Youth Federation — ISYF)
. *Nemzetkozi Szolidaritds (Solidarieta Internazionale)

. Kahane Chai (Kach)

. Khaliszdn Zindabad Er§ (Khalistan Zindabad Force — KZF)

. Kurd Munkdspart (PKK), (mds néven KADEK; mds néven KONGRA-GEL)

. A Tamil Eelam Felszabaditd Tigrisei (LTTE)

. *Lojalista Onkéntes Er§ (Loyalist Volunteer Force — LVF)

. Mudzsaheddin-e Khalq Szervezet (MEK vagy MKO) [az Irdni Ellendllds Nemzeti Tandcs (National Council of
Resistance of Iran — NCRI) kivételével], (mds néven az Irdni Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg (NLA, a MEK katonai
szarnya), Irdni Népi Mudzsaheddin (PMOI), Muzulmén Irdni Didkok Térsasdga)

. Nemzeti Felszabaditdsi Hadsereg (Ejército de Liberacién Nacional)
. *Narancssdrga Onkéntesek (Orange Volunteers — OV)

. Palesztin Felszabaditdsi Front (Palestine Liberation Front — PLF)

. Palesztin Iszlim Dzsihdd (Palestinian Islamic Jihad — PIJ)

. Népi Front Palesztina Felszabaditdsért — PFLP

. Népi Front Palesztina Felszabaditdsért — Féparancsnoksdg (mds néven PFLP-General Command, mds néven PFLP-
GO)

. *gazi IRA (Real IRA)

. *Voros Brigdd a Harcolé Kommunista Pért Epitéséért (Brigate Rosse per la Costruzione del Partito Comunista
Combattente)
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37. *A Voros Kéz Védelmezsi (Red Hand Defenders — RHD)

38. Kolumbiai Forradalmi Fegyveres Er6k (Fuerzas armadas revolucionarias de Columbia — FARC)
39. *Forradalmi Sejtek/Epanastatiki Pirines

40. *November 17. Forradalmi Szervezet/Dekati Evdomi Noemvri

41. Forradalmi Népi Felszabaditdsi Hadsereg(Front/Pirt (DHKP/C) (mds néven Devrimci Sol (Forradalmi Baloldal), Dev
Sol)

42. Fényes Osvény (Sendero Luminoso — SL)
43, Stichting Al Agsa (mds néven Stichting Al Agsa Nederland, mds néven Al Agsa Nederland)

44. TAK - Teyrbazen Azadiya Kurdistan, mds néven Kurdisztdni Szabadsdg Sélymai vagy Kurdisztdni Szabadsdg Héjai
(Kurdistan Freedom Falcons, Kurdistan Freedom Hawks)

45. *Jilius Huszadika Brigdd (Brigata XX Luglio)
46. *Ulster Defence Association/Ulster Freedom Fighters (UDA/UFF)
47. Kolumbiai Egyesiilt Onvédelmi Erék (Autodefensas Unidas de Colombia — AUC)

48. *Nem hivatalos Anarchista Szovetség (F.A.l — Federazione Anarchica Informale)
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A TANACS 2007/449/KKBP HATAROZATA
(2007. janius 28.)

a volt Jugoszlividban elkovetett hiboriis biincselekményeket vizsgilo Nemzetkozi Térvényszék
(ICTY) célkitiizései hatékony végrehajtisinak timogatdsira irinyul6 tovibbi intézkedésekrél sz6lo
2004/694/KKBP kozos allispont végrehajtisirdl

AZ EUROPAI UNIO TANACSA,

tekintettel a Tandcs 2004/694/KKBP kozos alldspontjdra (1) és
kiilonosen annak 2. cikkére, az Eurdpai Unidrdl sz6l6 szerzédés
23. cikke (2) bekezdésének mdsodik francia bekezdésével ossze-
fuggésben,

mivel:

(1)

A 2004/694/KKBP kozos édllaspont értelmében a Tandcs
intézkedéseket fogadott el minden olyan pénzeszkoznek
és gazdasdgi forrdsnak a befagyasztdsira, amelyek olyan,
a  mellékletben szerepl§ természetes személyekhez
tartoznak, akiket az ICTY vad ald helyezett.

Zdravko TOLIMIR és Vlastimir DJORDJEVIC neveit a 2007.
junius 1-i ICTY &rizetbe torténd atszéllitdsukat kovetGen
tordlni kell a jegyzékbdl.

A listdn maradt személyek tekintetében tovabba indoklast
kell nydjtani.

Ennek megfeleléen a 2004/694/KKBP kozos élldspont
mellékletében megallapitott jegyzéket mddositani szik-
séges,

(") HL L 315., 2004.10.14., 52. 0. A 2006/484/KKBP hatirozattal (HL
L 189, 2006.7.12., 25. o) mddositott és a 2006/671/KKBP kozos
alldsponttal (HL L 275., 2006.10.6., 66. 0.) meghosszabbitott k6zos
allaspont.

A KOVETKEZOKEPPEN HATAROZOTT:

1. cikk

A 2004/694/KKBP kozos dllaspont mellékletének helyébe az e
hatdrozat mellékletének jegyzéke 1ép.

2. cikk

Ez a hatdrozat az elfogaddsdnak napjin 1ép hatilyba.

3. cikk

Ezt a hatdrozatot az Eurdpai Unié Hivatalos Lapjdban ki kell
hirdetni.

Kelt Luxembourgban, 2007. junius 28-4n.

a Tandcs 1észérdl
az elnok
S. GABRIEL
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MELLEKLET

A 1. cikkben emlitett személyek jegyzéke

Személy Indoklds
1. | Név: HADZIC Goran (férfi) az ICTY dltal vad ald helyezett és még szabadlibon 1évé
Sziiletési id6: 1958. szeptember 7. Videmelés: 2004. jiinius 4.
Sziiletési hely: Vinkovci, Horvétorszag Ugyszdm: IT-04-75
szerb dllampolgdr
2. | Név: KARADZIC Radovan (férfi) az ICTY dltal vdd ald helyezett és még szabadlibon 1évé
Sziiletési id6: 1945. jinius 19. Els6 vademelés: 1995. jilius 25.; mdsodik vddemelés: 1995.

november 16.; médositott vademelés: 2000. mdjus 31.
Ugyszdm: IT-95-5/18

Sziiletési hely: Petnjica, Savnik jards, Montenegrd

bosznia-hercegovinai allampolgar

3. | Név: MLADIC Ratko (férfi) az ICTY dltal vad ald helyezett és még szabadlibon 1évé
Sziiletési id6: 1948. marcius 12. Elsg vademelés: 1995. jilius 25.; mdsodik videmelés: 1995.

Sziiletési hely: Bozanovici, Kalinovik jérds, Bosznia- r'l'ovember 16.; mddositott vddemelés: 2002. november 8.
Hercegovina Ugyszdm: IT-95-5/18

bosznia-hercegovinai allampolgar

4. | Név: ZUPLJANIN Stojan (férfi) az ICTY dltal vdd ald helyezett és még szabadlibon 1évé
Sziiletési id6: 1951. szeptember 22. Els6 vddemelés: 1999. december 17.; mdsodik médositott

vddemelés: 2004. oktdber 6.
Ugyszdm: IT-99-36-1

Sziiletési hely: Kotor Varos, Bosznia-Hercegovina

bosznia-hercegovinai dllampolgér
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